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Transair

> Vantagens do Sistema

SISTEMA TOTALMENTE

EVOLUTIVO

> Componentes
desmontaveis e reutilizaveis

DE ENERGIA

Qualidade da superficie interna
constante ao longo do tempo
> AR sempre LIMPO

Racores com passagem integral
e parede interna do tubo lisa
> MELHOR DESEMPENHO DO CAUDAL

FACIL

DE INSTALAR

Tubo calibrado

Tubos e racores prontos a utilizar =
Y P W > VEDACAO OPTIMIZADA

> SEM PREPARACAO

Conexao rapida, sem colagem
soldadura ou prensagem
> GANHO DE TEMPO

Facil de montar
> SEM TREINO ESPECIFICO

Tubo leve e de
secciona—mento facil
> MANIPULACAO SIMPLIFICADA

Colocacao imediata em servico
> GRANDE FLEXIBILIDADE

EGURANCA

> Racores
auto-extinguiveis,
sem propagacao
de chama

Reservamo-nos o direito
Todas as cotas sao dada:
catalogo sao desprovidas
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> Especificacoes técnicas

> Fluidos

>Pressao de
Servico maxima

>Vacuo

>Temperaturas

>Temperatura de
armazenamento

>Resisténcia

>Ambiente

Pressao (bar)

¢ Ar comprimido (seco, himido, lubrificado)
e Vacuo

* Gases inertes (argon, azoto)

e Qutros : consultar-nos.

13 bares de -20°C a +60°C
16 bares de -20°C a +45°C

Pressao de servico maxima em funcao da temperatura

-20 -0 [0} 10 20 30 40 50 60

Temperatura (°C)

98,7 % (13 mbar em pressao absoluta)
de -20°C a +60°C

de -40°C a +80°C

® 3 COrrosao

* a0s ambientes agressivos
¢ aos choques mecanicos

e 3s variacoes térmicas

e a radiacao ultravioleta

Todos os materiais Transair® sao 100% reciclaveis.
E favor consultar-nos para aplicacdes isentas de silicone.



>Dimensionamento

Em fungao do comprimento e do caudal requeridos, determinar, com a ajuda da
tabela seguinte, o diametro TRANSAIR® mais apropriado a rede principal.

Valores fornecidos a titulo indicativo para redes em anel, pressao de servico de 8 bares e 5% de
perda de carga, sem levar em conta a velocidade do ar.

o Comprimento A
1641t 3281t 4921t 9841t 1640ft | 2460ft | 3280ft | 4265ft | 5249ft | 6561ft e
Nm?/h NI/min ofm 50m 100m 150m 300m 500m 750m 1000m | 1300m | 1600m | 2000m
10 167 6 16,5 16,5 16,5 16,5 16,5 16,5 16,5 25 25 25
30 500 18 16,5 16,5 16,5 25 25 25 25 25 25 40 15-75
50 833 29 16,5 25 25 25 25 25 40 40 40 40
70 1167 a1 25 25 25 25 40 20 40 40 40 40
100 1667 59 25 25 25 40 40 40 40 40 40 63 7530
150 2500 88 25 40 40 40 40 40 40 63 63 63
250 4167 147 40 40 40 40 63 63 63 63 63 63
350 5833 206 40 40 40 63 63 63 63 63
500 8333 204 40 40 63 63 63 63
750 12500 441 40 63 63 63 63 %0-75
1000 16667 589 63
1250 20833 736 63
1500 25000 883
1750 29167 1030
2000 33333 1177
2500 41667 1471
3000 50000 1766
3500 58333 2060
4000 66667 2354
4500 75000 2649
5000 83333 2943
5500 91667 3237
6000 100000 3531

*Perdas de carga >5%

>Exemplo

e Comprimento da rede principal (em anel) : 300 metros
e Poténcia do compressor : 30 kW

o Caudal requerido : 250 Nm3/h (147 cfm)

* Pressao de servico : 8 bares

e O didmetro Transair® mais adequado é o @ 40 mm.

No dimensionamento também pode-se utilizar o CALCULADOR DE CAUDAL TRANSAIR®.
Para mais informagoes ver a pagina 5 deste catalogo.



>Caudais € perda de carga

Medidas efectuadas pelo organismo oficial francés CETIM - Centre Technique des Industries Mécaniques.
Calculos considerando uma rede Transair® de 30 metros.

Desempenho de caudal dos diametros TRANSAIR® em funcao da pressao de servico para uma
perda de carga de 5%, no maximo
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Desempenho de caudal dos diametros TRANSAIR® em funcao da pressao de servico para uma
perda de carga de O| bar, no maximo
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> Calculador de Caudal Transair®

O CALCULADOR DE CAUDAL TRANSAIR® é um auxilio na escolha do diametro mais adaptado a vossa instalagao.
Introduza o caudal do compressor, bem como a pressao e o comprimento da rede - seleccione as unidades apro-
priadas. O calculador indica o diametro TRANSAIR® mais adequado (para uma perda de pressao inferior a 5 %).
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> Poténcia do compressor : 180 HP / 132 kW

>Exemplo > Caudal : 1 445 Nm3/h (850 cfm) a 7,5 bar (109 psi)
> Rede de 620 metros
> O diametro TRANSAIR® recomendado é o @ 100 mm
(perda de carga de 0,10 bar — inferior a 5 %)
O CALCULADOR DE CAUDAL TRANSAIR® esta disponivel para descarregar no sitio Internet :
>Descarregamento

www.transair.legris.com



>Seguranca

Todos os componentes TRANSAIR® sao auto-extinguiveis, sem propagacao de chama.
e racores de ligacao e valvulas : segundo a norma UL94HB
>Resisténcia * presilhas de fixagdo : segundo a norma UL94V-2
ao fogo e tubos flexiveis : segundo a norma ISO 8030 para as aplicacoes ar comprimido,
segundo a norma EN 12115 para as aplicagées vacuo
e lacagem dos tubos em aluminio : classificacao MO

>Condutibilidade

A ligagao a terra e a continuidade eléctrica dos componentes metélicos sao obrigatérias
€léctrica

nas zonas de risco. O sistema TRANSAIR® pode ser utilizado neste ambiente desde que se
respeitem algumas precaucoes.

Para mais informacoes, consultar-nos.

. No que se refere a regulamentacao em matéria de seguranca, o TRANSAIR® esta conforme
>Conformidade CE " o . . .
as exigéncias da directiva europeia 97/23 CEE - § 3.3 (equipamentos sob pressao).
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> Certifi
rtificacao € Garanti
ia
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> Materiais

©16,5-0 25- @ 40

@ 63

@ 76 - @ 100

1003A aluminio lacado aluminio lacado TAO3 aluminio lacado
1006A aluminio lacado aluminio lacado TAO6 aluminio lacado
tubo e revestimento : SBR negro tubo e revestimento : SBR negro :
1001k Ar reforco : fio sintético reforco : fio sintético EW05 JuntalEEDM
A tubo e revestimento : SBR / NBR negro | tubo e revestimento : SBR / NBR negro tubo e revestimento : SBR / NBR negro
1001E Vacuo reforco : espiral em aco reforco : espiral em ago FPO1 reforco : espiral em aco
R - corpo : polimero AR corpo e apoio : polimero AR
4002 - 4012 polimero AR porca : aluminio tratado RPO1 junta : NBR
\atE grampo : aco tratado anti-corrosao
4089 - 4099 - 4230 corpo : latdo tratado - RRO1 cartucho : polimero AR
p 1 junta : NBR
corpo : latao niquelado B =
4981 junta PTFE e nitrilo RRO5 Lat&o tratado
corpo : ferro fundido (EN 1563)
6602 - 6604 polimero AR aluminio tratado RR61 junta : NBR - parafuso : aco inox tratado
anti-corrosao - guamnicao : elastomero
corpo : latdo tratado corpo : latao tratado q
6605 porca : polimero AR/NBR porca : aluminio tratado/NBR RX02 inox 304
6606 polimero AR aluminio tratado RX12 inox 304
6612 polimero AR aluminio tratado RX04 inox 304
6621 aluminio tratado = RX23 inox 304
6625 polimero AR aluminio tratado RX24 inox 304
corpo : latao tratado R q
6651 porca :polimero AR RX64 inox 304
corpo : polimero AR corpo : polimero AR
6661 inserto : latao inserto : latao RAGY S S0
6662 polimero AR polimero AR RX30 inox 304
corpo : aluminio tratado A corpo : ferro fundido
6666 porca : polimero AR EllmIAD ETERD VRO2 disco e haste : ago inox
" corpo : aluminio tratado P
6676 polimero AR porca - polimero AR VRO3 latao niquelado
corpo : latdo tratado : ; :
6680 - 6681 porca :polimero AR Colar aco zincado borracha EPDM
6685 - 6686 latao tratado -
corpo : ferro fundido tratado B
EA98 valvula : latdo niquelado 2
E favor consultar-nos
RA69 polimero AR E : .
) para apllcagoes isentas
RAG5 corpo : polimero AR R o
inserto : latao de silicone.
Presilha - Calgo polimero AR polimero AR
Adaptador latao -
Fixacao aco galvanizado - latao
Coluna aluminio anodizado
Moédulo aluminio

Tomada compdsito

corpo : polimero AR / zamak - colar : polimero AR - mola e esferas : aco inox - junta : nitrilo - ficha : aco tratado

Tomada metal

corpo : duraluminio anodizado - colar : aco niquelado tratado - mola : aco inox - junta : nitrilo - ficha : latao tratado, aco tratado

Enrolador caixa : polimero - fixagao : metalica
Pistola-de-ar poliamida refor¢ada - aluminio tratado - inserto em latao
Ace§sﬁri_os latao niquelado

de ligacao

Cabos

anti-chicotada

aco




>Tecnologia Transair

A rapidez e a simplicidade de montagem das redes TRANSAIR® apoiam-se numa tecnologia inovadora : a ligacao
imediata dos componentes ao tubo em aluminio.

Esta tecnologia toma em consideracao as exigéncias proprias a cada diametro, a fim de oferecer ao utilizador um
principio de conexao simples e de assegurar a sua seguranca quaisquer que sejam as restricoes existentes.

anilhas elasticas

Os racores de ligagao @ 16,5, @ 25 e @ 40
conectam-se instantaneamente ao tubo em

testemunho de conexao

; g |265’5 aluminio Transair®. Basta introduzir o tubo
> @ 40 no rz?cor ajte .ao testemunho de conexao.
A anilha elastica do racor deforma-se e a
conexao fica assegurada.
anel duplo
Os racores de ligagcao @ 63 conectam-se
ao tubo em aluminio Transair® por meio de
> 0 63 um anel duplo. Este permite unir a porca
ao tubo. A conexao efectua-se por aparafu-
samento.
Os racores de ligacao @ 76 e @ 100 conec-
tam-se de imediato ao tubo em aluminio
Transair®. Primeiro devem-se posicionar os
> 0876 tubos a unir sob o cartucho Transair®
> @ 100

(elemento que permite realizar a vedacao).
Depois basta fechar o grampo Transair®
(elemento que permite fixar a conexao).




>Servicos

Gracas aos diversos servicos implementados, TRANSAIR® acompanha o desenvolvimento da vossa rede de

ar comprimido.

> Assisténcia
ao projecto

Sensibilidade, Proximidade, Reactividade.

Na interface externa, as equipas técnico-comerciais TRANSAIR® estao a vossa disposicao
para estudar e conceber a vossa rede de ar comprimido.

Assisténcia ao vosso projecto, contribuindo nomeadamente com:

¢ informacoes sobre os produtos e servicos TRANSAIR®,

e formacgao sobre a aplicacao dos produtos,

e aconselhamento para redugao do consumo de energia,

e acompanhamento e seguimento do vosso projecto,

e presenca no local de montagem, se necessario.

Na interface interna, o SERVICO CLIENTES esta 100% a escuta das necessidades dos
clientes, preocupando-se em responder as suas expectativas nos melhores prazos.
Organiza-se em 2 polos :

> Acompanhamento
e Disponibilidade dos produtos

e Registo e seguimento das encomendas
e Definicao e ajustamento dos prazos de entrega
¢ Informacoes técnicas

> Avaliacao
¢ Indicacoes
e Programa de concepgao

> Onde quer que esteja, podemos contacta-lo :
e por telefone

e por fax

e por e-mail

Para encontrar um interlocutor TRANSAIR® préximo a si, ver o ENDERECOS deste catalogo



e Dimensionamento da instalagao
> ApIicagéo ¢ Delineamento da rede
informatica de e Lista de pecas associada
apoio @ CONCEPCAO e Proposta orcamental
¢ Disponivel em CD-ROM

¢ Informagoes praticas
» Documentacao a descarregar : !
catélogos, langcamentos, brochuras de apre- e
sentacao, guias de montagem, informativos. |

> Sitio Internet

www.transair.legris.com

Todos os desenhos dos produtos da gama
> Desenhos CAD TRANSAIR® estdo disponiveis em CD-ROM
nos formatos dwg, dxf e ps.

Para as necessidades de preconizagao nas redes de ar comprimido, LEGRIS TRANSAIR®

> Cadernos poe a vossa disposicao um formulario de especificacdes técnicas relativas aos pro-

de encargos dutos da gama TRANSAIR® que podem ser integrados directamente nos cadernos de
encargos (formatos WORD ou PDF).



ECONOMIA

DE ENERGIA

Qualidade da superficie interna
constante ao longo do tempo
> AR sempre LIMPO

Racores com passagem integral
e parede interna do tubo lisa
> MELHOR DESEMPENHO DO CAUDAL

Tubq calibrado
> VEDACAO OPTIMIZADA

SEGURANCA

> Racores
auto-extinguiveis,
sem propagacao
de chama
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> Tubo rigido calibrado em aluminio

Tubo azul
Transair® QDext. gint. u (m) L (m)
1003A17 04 00 16,5 13 3 2,930
1003A25 04 00 25 22 3 2,903
¢ 1006A25 04 00 25 22 6 5,903
1003A40 04 00 40 37 3 2,885
16,5 1006A40 04 00 40 37 6 5,885
25 Tubo cinzento
40 Transair® Dext. Gint. u m) L (m)
1003A17 06 00 16,5 13 3 2,930
1003A25 06 00 25 22 3 2,903
1006A25 06 00 25 22 6 5,903
1003A40 06 00 40 37 3 2,885
1006A40 06 00 40 37 [} 5,885
Tubo azul
Transair® QDext. Qint. U (m) L (m)
1003A63 04 63 59 3 2,950
1006A63 04 63 59 6 5,950
63
Tubo cinzento
Transair® QDext. Qint. U (m) L (m)
1003A63 06 63 59 3 2,950
1006A63 06 63 59 6 5,950
Tubo azul
Transair® Dext. Qint. L (m)
TAO3 L1 04 76,3 72,3 3,000
TA06 L1 04 76,3 723 6,000
TAO3 L3 04 101,8 97,2 3,000
1] TAO6 L3 04 1018 97,2 6,000
76
100 Tubo cinzento
Transair® Dext. Qint. L (m)
TAO6 L1 06 76,3 72,3 6,000
TAO6 L3 06 1018 97,2 6,000




> Tubos flexiveis 14/15

> A saida do compressor (absorcao de vibracoes) > Pressao de servico maxima do tubo flexivel p/vacuo :
> Contornar obstaculos e mudancas de nivel 10 bar
> Liras de dilatagao > Nivel de vacuo do tubo flexivel p/vacuo»: 98,7%
> Pressao de servico maxima do tubo flexivel p/ ar > Temperaturas : -20°C a +60°C
comprimido: > Resistente aos oleos de compressor (minerais ou
-13 bar de -20°C a +60°C sintéticos)
-16 bar de -20°C a +45°C > Resistentes ao fogo (segundo as normas 1SO 8030,

tubos flexiveis p/ ar comprimido e EN 12115, tubos
flexiveis p/ vacuo)

Tubo flexivel para ar comprimido

Raio de
Transair® DI D2 L (M) minime (mm)  Transairt
1001E25 00 01 38 25 0,570 100 25
1001E25 00 03 38 25 1,500 100 25
1001E25 00 04 38 25 2,000 100 25
g 1001E40 00 02 54 40 1,150 400 40
1001E40 00 04 54 40 2,000 400 40
25 m 1001E40 00 05 54 40 3,000 400 40
40 ’ Tubo flexivel para vacuo
Raio de
. curvatura Para rede
Transair® DI D2 L (m) minimo (mm)  Transair®
1001E25V00 01 36 25 0,570 75 25
1001E25V00 03 36 25 1,500 75 25
1001E25V00 04 36 25 2,000 75 25
1001E40V00 07 52 40 0,950 160 40
1001E40V00 04 52 40 2,000 160 40
1001E40V00 05 52 40 3,000 160 40

Tubo flexivel para ar comprimido

Raiotde P J
Transair® DI D2 L (M)  minimo (mm) Transair®
1001E63 00 08 79 63 1,400 300 63
1001E63 0005 79 63 3,000 650 63
0 gl L 1001E63 00 06 79 3 4,000 650 63
& —_
63 » J o B |m =
oI Tubo flexivel para vacuo
Raio de P d
- t
Transair® DI D2 L (m) minimo ;Jr::l?n) Transairt
1001E63 00 08 79 63 1,400 300 63
1001E63V00 05 76 63 3,000 250 63
1001E63V00 06 76 63 4,000 250 63

Tubo flexivel para ar comprimido € vacuo

Raio de

- t P: d
Transair® DI D2 L (m) minime Fr;:-n) Transairt
(1] FPOT L1 O1 91 75 1,500 350 76
FPOT L1 02 91 75 2,000 350 76
76 FPOT L3 02 116 100 2,000 450 100
FPO1 L3 03 16 100 3,000 250 100
100

Os tubos flexiveis FPO1 unem-se aos tubos Transair® por meio
de 2 conectores RRO1.

Cabos anti-chicotada

Quando o tubo flexivel Transair® esteja exposto a situacdes de arrancamento,
permitem evitar a chicotada na eventualidade de uma desconexao.
o Este dispositivo de seguranca é recomendado pela norma ISO 4414.
- A embalagem dos cabos anti-chicotada inclui 2 cabos e 2 travas.
6698 99 03



> Racores de ligacao

Uniao
(/]
16,5 Transair® @D 0G L z
25 6606 17 00 16,5 34,0 1205 33,0
6606 25 00 25 445 1515 48,0
40 6606 40 00 40 67,0 205,0 57,0
0 .
Transair® oD oG L z
63 6606 63 00 63 91,0 171,5 25,0
Conector (grampo + cartucho)
Transair® @D L €l €2
RRO1 L1 00 76 146 103 132
RRO1 L3 00 100 146 128 157
0
76
100 Cartucho (sobressalente)
Transair® @D M N
RPOO L1 00 76 88,7 51,4
RPOO L3 00 100 123 52,7
Uniao com purga
0 Transair® @D 2G L z
25 6676 25 00 25 445 1515 48,0
6676 40 00 40 67,0 205,0 57,0
40
1] Transair® @D 2G L z
63 6676 63 00 63 91,0 1715 25,0
Equipado com racor 8 mm x 1/4“ e tampao LF 3000 @ 8 mm.
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Joelho
Transair® @D oG L z
16,5 6602 17 00 16,5 34,0 58,0 31,0
25 6602 25 00 25 445 68,0 40,0
6602 40 00 40 67,0 107,0 62,0
40
0 Transair® 2D oG L z
63 6602 63 00 63 91,0 122,0 61,0
0 Transair® oD H z
76 RX02 L1 00 76 227 189
RX02 L3 00 100 278 221
100 Os joelhos RX02 unem-se aos tubos Transair® por meio de
2 conectores RRO1.
Joelho 45°
25 Transair® @D oG L z
6612 25 00 25 44,5 57,0 29,0
40 6612 40 00 40 67,0 90,0 45,0
0 Transair® (]} u 2
76 RX12 L1 00 76 235,5 151,4
RX12 L3 00 100 271,4 184,3
100

Os joelhos 45° RX12 unem-se aos tubos Transair® por meio de
2 conectores RRO1.




> Racores de ligacao

Té
0 Transair® @D G H L zI zZ2
16 5 6604 17 00 16,5 34,0 58,0 120,5 34,0 31,0
’ 6604 25 00 25 44,5 67,5 151,5 48,0 40,0
25 6604 40 00 40 67,0 102,5 205,0 57,0 57,0
40
0 ' Transair® @D G H L zl Z2
6604 63 00 63 91,0 122,0 245,0 61,0 61,0
63
(1] Transair® oD L zl z2
7 6 RX04 L1 00 76 290 145 145
RX04 L3 00 100 310 155 135
100 Os tés RX04 unem-se aos tubos Transair® por meio de 3 conectores RRO1.
Té com reducao
(/] Transair® @Dl @D2 ©G H L 2 ze
63 6604 63 40 63 40 91,0 161,0 245,0 61,0 116,0
Transair® oDI oD2 L zI z2
RX24 L1 40 76 40 290 145 104
L RX24 L1 63 76 63 290 145 163
¢ 1 RX24 L3 40 100 40 310 155 116,5
RX24 L3 63 100 63 310 155 175,8
76 P Rxo41311 100 76 310 155 135
100 Os tés com reduc@o RX24 unem-se aos tubos Transair® @ 76 ou @ 100
= por meio de 2 conectores RRO1 e aos tubos @ 40 ou @ 63 por meio de
oo unides 6606.
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Té com fémea ao centro

Transair® @D C L ZI zZ2
76 20 Rx231104 76 Gl1/2 290 145 63
RX23 L3 04 100 G1/2 310 155 75,8
100
Os tés com fémea ao centro RX23 unem-se aos tubos Transair® por
meio de 2 conectores RRO1.
Reducoes
1 Transair® DI 2D2 G z L
’
6666 17 25 25 16,5 34,0 50,0 77,0
25 6666 25 40 40 25 44,5 71,0 100,5
40
Transair® @DI gD2 oG L
6666 40 63 63 40 67,0 112,5
63
Transair® @DI oD2 L
¢ RX64 L1 63 76 63 230
RX64 L3 63 100 63 250
76 lde RX66 L3 L1 100 76 1925
100 As redugdes lisas RX64 se unem-se aos tubos Transair® @ 76 ou @ 100

por meio do conector RRO1 e ao tubo @ 63 por meio da unido 6606.
A reducao com bossa RX66 une-se aos tubos Transair® @ 76 e @ 100
por meio de conectores RRO1.




> Racores de ligacao

Tampao com purga
0 Transair® oD € oG H L
1 6'5 6625 17 00 16,5 25,5 34,0 45,5 62,5
6625 25 00 25 33,0 44,5 47,0 75,0
25 6625 40 00 40 345 67,0 55,0 98,5
40 Modelo @ 16,5 equipado com tampao de @6 mm.
Modelos @ 25 e @ 40 equipados com tampao de @8 mm.
(1) Transair® oD € 2G H L
63 6625 63 00 63 31,0 91,0 74,0 111
Modelo @ 63 equipado com tampao de @8 mm.
Tampao
[
(/] Transair® @D L
76 RX25 L1 00 76 99,6
[]
RX25 L3 00 100 107,4
100 Os tampdes RX25 unem-se ao tubo Transair® por meio de um conector
RRO1.
Unidao com macho BSP cénico
0 Transair® @D C € 2G H
660517 13 16,5 R1/4 9,5 34,0 62,5
16,5 6605 17 21 16,5 R1/2 150 34,0 68,0
25 6605 25 21 25 R1/2 15,0 44,5 70,5
6605 25 27 25 R3/4 15,0 44,5 71,5
40 6605 25 34 25 R1” 16,0 44,5 715
6605 40 34 40 R1” 16,0 67,0 11,5
6605 40 42 40 R1"1/4 215 67,0 11,5
6605 40 49 40 R1"1/2 24,5 67,0 114,5
63 Transair® oD C € oG H
6605 63 48 63 R2” 20,0 91,0 118,56
6605 63 47 63 R2"1/2 25,0 91,0 130,5
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Adaptador com macho BSP cénico

(1) 00 S
I | Transair oD C L H
16,5 5 6621 17 21 16,5 R1/2 42,2 5,0
6621 25 21 25 R1/2 49,0 7,0

H

25 T 6621 25 27 25 R3/4 49,0 7.0
40 ‘ 6621 25 34 25 R1” 49,0 7,0
6621 40 42 40 R1"1/4 73,7 8,0
6621 40 49 40 R1”1/2 75,7 10,0

2D

| Transair® @D C L H
ﬂ L RRO5 L1 20 76 R2"1/2 125 20
76 H 0O adaptador macho RRO5 une-se ao tubo Transair® por meio de um
] conector RRO1.

Bloco de distribuicao

ERIRIN Transair® @b G L U 2 N 2z € s
T 6651251204 25 445 2710 1510 23,0 350 1070 G3/4” G3/8”
6651401204 40 67,0 4000 2040 27,0 50,0 1500 G171/4 G171/2

25

40 £ Equipados com 4 tampdes @12 mm.
Flanges
Transair® @b BN DI D2 D3 € L
DI H“ (UJ’JD RX30 L1 00 76 65 185 145 18 10 75
I RX30L10001 76 80 200 160 18 10 75
E [ RX30 L3 00 100 100 220 180 18 10 75

Dimensdes segundo as normas EN 1092-1 e ISO 7005.

0 Junta para flange
76 Transair® @D Usar com flange
EWO05 L1 00 76 RX30 L1 00
100 EWO05 L1 00 01 76 RX30 L1 00 01
EWO5 L3 00 100 RX30 L3 00

Kit para flange
Transair® C L
EW06 00 01 M16 90

O kit traz 8 parafusos e 8 porcas.
Binario de aperto: 200 Nm




> Derivacoes

Derivacao té simples
Transair® @bl ©D2 M G L N 4
25 RA69 25 17 25 16,5 92 34 37 52 47,5
40 RA69 40 25 40 25 117 44,5 37 74 61
Para furar o tubo Transair® utilizar as brocas 6698 02 01 e 6698 02 02.
Transair® oD cl c2 € L
76 RR61 L1 08 76 1”7 M12 50 137
1 00 RR61 L3 08 100 17 M12 80 158
Fornecida com 1 unido roscada @ 25 - 1" - 6621 25 34 .
Para furar o tubo Transair®, utilizar a broca EWO09.
Derivacao roscada simples
(1] Transair® oD C L N M
2 5 RA65 25 04 25 G1/2 37 52 86
RA65 40 04 40 G1/2 37 74 100
40 Fornecida com tampao.
Para furar o tubo Transair®, utilizar as brocas 6698 02 01 e
6698 02 02.




> Derivacoes 22/23

Derivacao té

Transair® @pI @D2 M oG L N z
6662 25 17 25 165 1395 34 36 635 82
6662 25 00 25 25 134 44,5 36 63,5 74
6662 40 17 40 16,5 154 34 37,5 76,5 89
6662 40 25 40 25 149,5 44,5 37,5 76,5 82

Para furar o tubo Transair®, usar as brocas 6698 02 01 e 6698 02 02.

Transair® @Dl @D2 M G L N z
6662 63 25 63 25 166,5 44,5 50 108,5 75
Para furar o tubo Transair®, usar a broca 6648 02 02.

Derivacao roscada

Transair® @DI C M L N

6661 25 21 25 G1/2 17,5 36 63,5
6661 40 21 40 G1/2 132 375 76,5
6661 40 27 40 G3/4 132 375 76,5

Fornecida com tampao.
Para furar o tubo Transair®, usar as brocas 6698 02 01 e 6698 02 02.

Transair® @DI C M L N
6661 63 21 63 G1/2 1389 50 98,5
6661 63 27 63 G3/4 138,9 50 98,5

Fornecida com tampao.
Para furar o tubo Transair®, usar a broca 6648 02 02.




> Derivacao roscada com tomada rapida

25
40

63

Derivacao roscada com tomada rapida

Transair® oD C Perfil Passagem (mm)
6660 25 U1 25 G1/2 ISO B 5,5
6660 25 U2 25 G1/2 ISO B 8
6660 25 E4 25 G1/2 EURO 7,2
6660 25 A1 25 G1/2 ARO 55
6660 40 U1 40 G1/2 ISO B 55
6660 40 U2 40 G1/2 ISO B 8
6660 40 E4 40 G1/2 EURO 7,2
6660 40 A1 40 G1/2 ARO 55
Transair® oD C Perfil Passagem (mm)
6660 63 U1 63 G1/2 ISO B 5,5
6660 63 U2 63 G1/2 ISO B 8
6660 63 E4 63 G1/2 EURO 7,2
6660 63 A1 63 G1/2 ARO 55




> Derivacao sob pressao 24/25

Derivacao com valvula

0 .
Transair® oD
25 EA98 06 01 25
EA98 06 02 40
40
(rosca 1/2” BSP cilindrica)
0 Transair® 2D
EA98 06 03 63
63

(rosca 1/2” BSP cilindrica)

Ferramenta para furar sob pressao

Jﬂ Transair® C oD L € N
EA98 06 00 G1/2 13 330,0 154,0 30,5
of

Fornecido com um espagador.
N




> Terminais de saida

> 1 ou 2 saidas

> Disponiveis com tomada rapida pré-montada
(6670)

> Fixacao mural ou sobre equipamento

> Fornecidos com tampao

> Saida secundaria G1/4

> Pressao de servico maxima :
-13 bar de -20°C a +60°C
-16 bar de -20°C a +45°C

> Racor auto-extinguivel (segundo norma UL94-HB)
> Vacuo : 98,7% (13 mbar em pressao absoluta)

> Temperaturas : -20°C a +60°C

Terminal | saida fémea BSP cilindrica

Transair® gp cl c2 G H K N
6680 17 21 165 Gl/2 Gl/4 34 65 705 82
6680 25 21 25  Gl/2  Gl/4 445 81 70,5 82

16,5
25

Terminal 2 saidas fémeas BSP cilindricas

Transair® @D cl c2 G H K N
6681 17 21 16,5 G1/2 Gl/4 34 65 74,5 82
6681 25 21 25 G1/2 G1/4 44,5 81 74,5 82

cl

—

‘ M ‘ K Ic3

Terminal roscado | saida fémea BSP cilindrica

Transair® cl c2 c3 H K M N

6685 21 21 Gl1/2  Gl/2 G1/4 48 72,5 66,5 82

Terminal roscado 2 saidas fémeas
BSP cilindricas

Transair® a c2 c3 H K M N

6686 21 21 G1/2 G1/2 G1/4 48 72,5 66,5 82
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Terminal | saida com tomada

Passagem
Transair® @D Perfil (mm)
6670 17 U1 16,5 ISO B 55
6670 17 U2 16,5 ISO B 8,0
6670 17 E4 16,5 EURO 7,2
6670 17 Al 16,5 ARO 55
6670 25 U1 25 ISO B 55
6670 25 U2 25 ISOB 8,0
6670 25 E4 25 EURO 7,2
6670 25 Al 25 ARO 5,5

Conexao BSP cilindrica 1/2” entre o terminal e a tomada rapida.

A5 Terminal 2 saidas com tomadas

Passagem
Transair® oD Perfil (mm)
6671 17 U1 16,5 ISO B 55
6671 17 U2 16,5 ISO B 8,0
6671 17 E4 16,5 EURO 72
6671 17 Al 16,5 ARO 55
6671 25 U1 25 ISO B 55
6671 25 U2 25 ISOB 8,0
6671 25 E4 25 EURO 7,2
6671 25 Al 25 ARO 55

Conexao BSP cilindrica 1/2” entre o terminal e a tomada rapida.
As tomadas fornecidas com o terminal estao prontas para
serem utilizadas.




> Valvulas

Valvula de esfera com purga

Transair® oD G L N Zl z2
4089 17 00 16,5 34,0 120,0 69,5 29,0 42,0
4089 25 00 25 44,5 152,0 108,5 40,0 55,0
Modelo 4089 17 00 : fornecido com tampao @6 mm.

ﬂ Modelo 4089 25 00 : fornecido com tampao @8 mm.

16,5 Valvula de esfera com travamento € purga

25
Transair® @D G L N zi z2
4099 17 00 165 34,0 121,0 69,0 29,0 22,0
4099 25 00 25 445 151,7 108,3 40,0 55,0

Modelo 4099 17 00 : fornecido com tampao @6 mm.
Modelo 4099 25 00 : fornecido com tampao @8 mm.

Valvula de esfera

Transair® @D G L N z
4002 40 00 40 67,0 205,0 122,0 57,0
40
Transair® @D G L N Zl ze
4002 63 00 63 91,0 278,0 185,0 84,0 98,0
0
63 Valvula de esfera com travamento
Transair® oD G L N Zl z2
4012 63 00 63 91,0 278,0 185,0 84,0 98,0

Valvula de borboleta

Transair® gp  ©N G M N €
76 VRO2 L1 00 76 80 145 300 250 50
VROZ L3 00 100 100 180 270 210 56

100

Modelos com marcacao CE. Fornecida com parafusos.

460 Hh
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Valvula dupla fémea

. Pmax.
Transair® ¢ © Gbar) € F£ H L M
VR0O3 0002 G1/4 10 30 11,4 20 43 51,5 98
VRO3 0003 G3/8 10 30 11,4 20 43 51,5 98

VR03 0004 G1/2 15 30 13,5 25 47 55 98
VRO3 0006 G3/4 20 30 12,5 31 58 57,6 122
VRO3 0008 G1” 25 30 15 38 60 69,5 122
VRO3 00 10* G1"1/4 32 25 17 48 77 81,5 153
VRO3 00 12* G1"1/2 40 25 28 54 83 95 153
VRO3 00 16* G2” 50 25 22 66 95 113 162
VRO3 00 20* G2"1/2 61 16 24 84 95 13256 24

*Modelos com marcagao CE.

Valvula miniatura macho-fémea, BSP cénicos

M
OF i e
. N1l | [H Transair C BN F H L M
cch 4981 1021TR  R1/2 10 25 31 46 205

Pressao de servico maxima. : 10 bar

Valvula pilotada

Transair® oD G L z
4230 00 40 40 67 261 85,0

Pressao de servico minima : 4 bar e Pressao de servico maxima. :
13 bar. A valvula pilotada Transair® possui um orificio de

purga tamponado. Permite, se necessario, purgar o ar existente
na rede a jusante, apds o seu fechamento.

(/]

40 Kit de pilotagem
Transair® H K Ki L
4299 03 01 145 106 70 82

Kit de pilotagem: 1 botao pneumatico ON-OFF, pressao maxima de
alimentagao de 10 bar, bi-tubo poliuretano @ ext. 4 mm com 10 m,
caixa em plastico.




> Ferramentas

> Ferramentas praticas para a instalacao e extensao da rede Transair®.

> Disponiveis em conjunto (mala) ou separadamente.

Mala de ferramentas
0 Transair® H L 1
1 6 5 6698 00 04 315 290 105
’ A mala 6698 00 04 contém :
\1/ - Gabari de furacao 6698 01 01 - Chanfrador 6698 04 01
- Brocas 6698 02 01 e 6698 02 02 - Rebarbador 6698 04 02
40 - Corta-tubos 6698 03 01 - Gabari de marcac@o 6698 04 03
o Transair® H L 1
6698 00 03 315 290 105
16,5 A mala 6698 00 03 contém :
- Gabaris de furagao 6698 01 01 - Chanfrador 6698 04 01
\1, e 6698 01 02 - Rebarbador 6698 04 02
- Brocas 6698 02 01 e 6698 02 02 - Chaves de aperto 6698 05 03
63 - Cortatubos 6698 03 01 - Gabari de marcagdo 6698 04 03
0 Corta-tubos para tubo em aluminio
16,5 Transair® L H Para tubo Transair®
6698 03 01 230 98 @ 165-25-40-63
\l’ EWO08 00 01 360 155 @ 63-76-100
100 Lamina sobressalente para o corta-tubos 6698 03 01 : EW08 00 99
Lamina sobressalente para o corta-tubos EW08 00 01 : EW08 00 02
0 Gabari de furacdao @ 25 € @ 40
25 Transair® H L ir®
Para tubo Transair
J 6698 01 01 120 60 @ 25-40
40 Apbs a furagao € necessario rebarbar e limpar o tubo.
Gabari de furacao 963
(1] Transair® H L Para tubo Transair®
63 6698 01 02 134 155 D 63
Apbs a furagao € necessario rebarbar e limpar o tubo.
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Broca para tubo em aluminio

.o Para tubo
Transair aDI D2 H Transair®
6698 02 02 16 12 71 @D 25
(1] 6698 02 01 22 12 71 @ 40- 63
25 D2 A broca 6698 02 02 permite furar o tubo Transair® para montagem de
uma derivacéo @ 25.
H
\1’ A broca 6698 02 01 permite furar o tubo Transair® para montagem
63 @D1 de uma derivacao @ 40 ou @ 63. Usa-se também para realizar os 2 furos
de alojamento do anel duplo @ 63.
Ambas as brocas sao compativeis com os gabaris, 6698 01 01 e 6698
01 02. Velocidade maxima de furacao 650 rpm.
.o Para tubo
Transair aDI D2 H Transair®
EWO09 00 22 22 10 69 @ 40 - 63
o . @p2 EW09 00 30 30 12 71 @ 76- 100
76 H Com a broca EW09 00 22, é possivel furar o tubo Transair® sem a
necessidade de utilizacao do gabari. Esta substitui a ref2 6698 02 01
100 I @D1 A broca EW09 00 30, permite furar o tubo Transair® para a montagem
de uma derivacao nos diametros 75 e 100mm
Ambas as brocas podem ser utilizadas com qualquer equipamento
de furar, a uma rotag@o maxima de 450 rpm, sem a necessidade de
utilizacao do Gabari. E necessario rebarbar e limpar o tubo, apdés cada
furagao.
0 Rebarbador para tubo em aluminio
L .
16,5 | Transair® L
N L\: 6698 04 02 140
100
0 Chanfrador para tubo em aluminio
16,5 ’ ’lll“ Transair® H
25 I 6698 04 01 64

40




> Ferramentas

16,5
25
40

Gabari de marcacao

Transair® H u 2
6698 04 03 88 73 33

Este gabari permite executar
marcagoes sobre tubos Transair®
seccionados, indicando o limite de
introducao do tubo e assegurando
a vedacao.

63

Chaves de aperto para @ 63

Transair®

6698 05 03

Esta referéncia inclui 2 chaves de aperto.

Ferramenta para furar sob pressao

Transair® C @D L € N
EA98 06 00 G1/2 13 330,0 154,0 305

Fornecido com um espacador.
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Maleta com ferramenta portatil

Transair® \Y;
EWO1 00 01 220
EWO1 00 03 110

A maleta contém : 1 ferramenta portatil, 1 bateria de 12 V e seu
carregador.

Maxilas para ferramenta portatil

0 Transair® oD €l €2 u L2
76 EWO2 L1 00 76 103 52 154 26
EW02 L3 00 100 103 71 154 46

100

Bateria de I2V para ferramenta portatil

Transair®
EWO03 00 01




> Fixacao

Presilha de fixacao
) c X,
16,5 Transair® oD C HI H K L
L H1
@D H 6697 17 00 16,5 M6X1 46 61 30 32,5
25 T 6697 25 00 25 M6X1 46 65,5 30 38,5
40 N 6697 40 00 40 M6X1 46 74,5 30 50
-~ Para assegurar uma boa estabilidade da instalacao, recomendamos a
montagem de 2 presilhas por tubo.
A fixacdo do tubo rigido Transair® devera ser executada exclusivamente com
este tipo de presilha, sendo desaconselhado qualquer outro tipo.
c K
o Transair® oD C HI H K L
oD H H1| 6697 63 00 63 M10X1,5 90 127,5 30 73,5
63 Para assegurar uma boa estabilidade da instalacéo, recomendamos a
L montagem de 2 presilhas por tubo.
- A fixacdo do tubo rigido Transair® devera ser executada exclusivamente com
este tipo de presilha, sendo desaconselhado qualquer outro tipo
Presilhas para tubo rigido em aluminio
(1) Transair® oD (o
76 ERO1 L1 00 76 M8 / M10
ERO1 L3 00 100 M8 / M10
100 Para assegurar uma boa estabilidade da instalacao, recomendamos
a montagem de 2 presilhas por tubo.
Calco adaptador
(1] Transair® oD H HI K L
L K
[ — 6697 00 03 1 49,5 44 34 33
16,5 L e
‘l’ . l“l H“ W Este calco, com a presilha Transair®, facilita o alinhamento dos tubos na
L= —t montagem.
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Perfil 2 m
Transair® H L(m) u
| | 6699 01 01 25 2 25

Kit de acessorios de fixacao

0 Transair® H L
" 6699 01 02 106 40

Este kit inclui :
o e 1 cantoneira
e 1 parafuso
e 1 porca

e 1 tampao

Kit de fixacao @ 63 - @ 76 - QI00
para perfil

° .---'|':'_'- |EH Transair® c H K -
H

i I— 6699 01 03 M10 35 20 50
i ‘.
e ! J Este kit inclui:

¢ 1 corredica + haste roscada M10

e 1 anilha

* 1 porca

Fixacao para viga IPN
Transair® H L N
6699 03 02 29 a 25

Fornecido com parafusos 8 x 25.
Para perfil 6699 01 01

e

X

Maximo 11 mm. Montagem horizontal Montagem vertical




> Fixacao

Pinca de encaixe
i Peso maximo
Transair H K oT suportado (kg)
N 6699 02 01 a4 15a3 Mé 68
6699 02 02 46 3a8 Mé 68
" 6699 02 03 54 8al4 Mé 68
0 _ 6699 02 04 66 14020 M6 68
16.5 H 6699 02 05 44 1503 M10 68
4: 6699 02 06 46 3a8 M10 68
100
Pinca de aperto
e Peso maximo
Transair oT2 oT oTI K suportado (kg)
@ T 6699 03 01 107 65 10,7 18 45
16,5 1
[21)
25 I
40 T2
(/]
63 Transair® Por parafuso
76 ER99 06 02 M8
ER99 06 03 M10
100
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z

T
d

Fixacao CANALIS KN

Transair® H K N
6699 10 01 200 60 37

Fixagcao CANALIS KS

Transair® H K N
6699 10 02 200 60 30

Fixacao para calha em arame
Transair® L M
6699 10 03

@ do arame : de 4 a 6 mm.

Conjunto de varao roscado

Transair® C

ER99 05 01 M6
ER99 05 02 M8
ER99 05 03 M10

Este kit € composto por, 10 vardes roscados de 1 metro,
50 porcas e 10 mangas.




> €Enroladores de mangueira € pistolas-de-ar

10 m

Enrolador série ligeira 10 m

. Q@int. tubo Pressao max.
Transair 2D (mm) (bar) H L

6698 10 01 11,5 7,5 12 251 300

Caixa fechada
Trava com retorno livre
Conexao a montante G1/4

16 m

Enrolador série ligeira 16 m

. @int. tubo Pressao max.
Transair oD (mm) (bar) H L

6698 10 02 12 8 15 251 390

Caixa fechada
Trava com retorno livre
Conexao a montante G1/4

21 m

€nrolador série pesada 21 m

. Q@int. tubo Pressao max.
Transair oD (mm) (bar) H L

6698 11 01 13,5 10 20 430 600

Caixa fechada
Trava com retorno livre
Conexao a montante G1/2

Base giratéria
Enrolador

Transair® correspondente
6698 11 98 6698 11 01

Pistola-de-ar

Transair® C [T H L
EA59 00 13 Gl/4 35 1255 223,0




> Tubos técnicos 38/39

€ mangueiras

Tubo espiral PU -
Comprimento Gtil : 2 m, 4 m, 6 m
Transair® QDext. Qint. C u L2 3 [4]
2m 1470U06 04 13TR 6 4 R1/4 100 300 630 32
Gl 1470U08 04 13TR 8 5 RI/4 100 500 780 42
1470U10 04 13TR 10 7 RI/4 100 500 780 62
- 1470U1204 17TR 12 8 R3/8 100 500 780 65
L3
Transair® QDext. Qint. C u L2 3 [}
1471U06 04 13TR 6 4 RI/4 100 300 850 32
4m b 1471U08 04 13TR 8 5 R1/4 100 500 1000 42
c— Yo 1471U1004 13TR 10 7 R1/4 100 500 1000 62
7y 1471U1204 17TR 12 8 R3/8 100 500 990 65
-t 7] >
L3
Transair® Qext. Dint. C u L2 3 [4]
6m u 1472008 04 13TR 8 5 RI/4 100 500 1230 42
e 1472U1004 13TR 10 7 RI/4 100 500 1140 62
I 2 1472U1204 17TR 12 8 R3/8 100 500 1190 65
< D
Mangueira em PVC trancado
. alo
Transair® Dext. Qint. de curvatura
1025V12 04 06TR 12 6 50
1025V14 04 08TR 14 8 65
1025V16 04 10TR 16 10 75
1025V20 04 13TR 20 13 90
1025V24 04 16TR 24 16 125
25m . .
Abracadeira para mangueira em PVC trancado
L L1 @D Transair® oD H K L u
‘ . o 0697 00 02TR  12-14 12 9 21 13
4~ 0697 00 03TR 16 12 9 24 13
I _____ 0697 00 04TR 20 12 9 24 13
‘ Q | 0697 00 05TR 24 12 9 24 13




> Acoplamentos rapidos em compoésito

> Para conectar ou desconectar, segura e rapidamente, > Fluidos : ar comprimido, argon, azoto
derivacoes e saidas Transair®, equipamentos (para outros fluidos consultar-nos)
e ferramentas. > Pressao de servico maxima : 16 bar
> Excelente desempenho do caudal > Temperaturas : de -20°C a +60°C

> Leves e robustos
> Boa maneabilidade
> Tomada com junta integrada

Para condicoes dificeis e ambientes poeirentos preconizamos os acoplamentos rapidos metalicos.
Ver paginas 42/43.

Tomada c/ Tomada c/ Tomada c/
macho BSP fémea BSP espiga
cilindrico cilindrica
ISOB
pa
55 -
s Transair® ¢ - Transair® ¢ Transair® gp
mm CPO1 U102 Gl/4 CP14U102 Gl/4 CP21 U1 06 6
. CPO1 U103 G3/8 CP14 U103 G3/8 CP21 U1 08 8
€guranca CPOT1 U1 04 GIf2 CP14U1 04 GIf2 cP21U110 10
Tomada c/ Tomada c/ Tomada ¢/
macho BSP fémea BSP espiga
cilindrico cilindrica
ISOB | «
8 ks
Transair® ¢ Transair® ¢ Transair® gp
mm CPO1 U202 Gl/4 CP14U202 Gl/4 CP21 U2 08 8
B ranca CPO1 U203 G38 CP14U203 G3/8 CP21 U210 10
gurang: CPO1U204 GI/2 CP14U204 GI/2 CP21 U213 13
Tomada c/ Tomada c/ Tomada ¢/
macho BSP fémea BSP espiga
cilindrico cilindrica
EURO | «
7,2 ~
Transair® ¢ Transair® ¢ Transair® gp
— CPO1E402 Gl/4 CP14E402 Gl/4 CP21 E4 08 8
CPO1 E403 G3/8 CP14E403 G3/8 CP21 E4 10 10
Seguranca CPO1E404 G2 CP14E404 G1/2 CP21 E413 13
Tomada c/ Tomada c/ Tomada ¢/
macho BSP fémea BSP espiga
cilindrico cilindrica
ARO
55 . . .
Transair® ¢ Transair C Transair® gp
mm CPO1 A102 Gl/4 CP14A102 Gl/4 CP21 Al 06 6
CPO1 A103 G3/8 CP14A103 G3/8 CP21 Al 08 8
Seguranca CPO1 A104 G172 CP14A104 Gl1/2 CP21 A1 10 10
Seguranga ISO B 5,5 mm ISO B 8 mm EURO 7,2 mm ARO 5,5 mm
ISO 6150 B ISO 6150 B CEJN 320 ARO 210
_O»_..e AFNOR NF 49-053 AFNOR NF 49-053 RECTUS 25-26 CEJN 300
US.MIL.C4109 US.MIL.C4109 ORION 44510
CEJN 310 CEJN 430 PARKER 50
RECTUS 23-24 RECTUS 30 RECTUS 14-22
08 Perda de carga em bar 08 Perda de carga em bar
06 1SO B 5,5 mm // 0,6 ISO B 8 mm //
Curva de caudal - on P os P
perdas de carga 0 o | 02 ~ oo B
0 em Nm?/h 0 L— em Nm?/h

0 30 60 90 0 30 60 90 120 150
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Ficha c/ Ficha c/ Ficha c/
macho BSP fémea BSP espiga
cilindrico cilindrica
I1SOB
55 | e _ .
Transair® ¢ : Transair® ¢ Transair® @D
mm CA87 U102 Gl/4 CA86 U102 Gl/4 CA94 U1 06 6
CA87 U103 G3/8 CA86 U103 G38 CA94 U1 08 8
CA87 U104 Gl/2 CA86 U104 Gl1/2 CA94 U1 10 10
Ficha c/ Ficha c/ Ficha c/
macho BSP fémea BSP espiga
1SO B cilindrico cilindrica
o Transair® C Transair® ¢ Transair® @D
CA87 U202 Gl/4 CA86 U202 Gl/4 CA94 U2 08 8
CA87 U203 G3/8 CA86 U203 G3/8 CA94 U2 10 10
CA87 U204 GI/2 CA86 U204 GIf2 CA94U213 13
Ficha c/ Ficha c/ Ficha c/
macho BSP fémea BSP espiga
EURO cilindrico cilindrica
vy -
7,2 ~ -
S Transair® C Transair® C Transair @D
CA87 E402 Gl/4 CA86E402 Gl/4 CA94 E4 08 8
CA87 E403 G3/8 CA86E403 G38 CA94 E4 10 10
CA87E404 G1/2 CA86E404 Gl1/2 CA94E4 13 13
Ficha c/ Ficha c/ Ficha c/
macho BSP fémea BSP espiga
ARO cilindrico cilindrica
! Transair® ¢ Transair® ¢ Transair® gp
mm CA87 A1 02 Gl/4 CA86 A102 Gl/4 CA94 A1 06 6
CA87 A1 03 G3/8 CA86 A1 03 G3/8 CA94 A1 08 8
CA87 A104 Gl1/2 CA86 A104 Gl/2 CA94 A1 10 10

- Adaptador de perfil
Transair® Perfil Perfil
CA90 U1 01 ISO C6 para ISO B6
CA90 U1 01 CA90 U1 03 CA90 U1 03 PCL para 1SO B6




> Acoplamentos rapidos metalicos

> Versoes: Seguranca ou Obturacao simples
- Seguranca : desconexao em 2 manobras

- Obturacao simples : aquando da desconexao a ficha
e a tomada nao se separam com o botao pressionado

> Fluidos :

- Modelos ISO B 6 e 8 mm versao Seguranca :
ar comprimido, vacuo, argon, azoto

- Modelos ISO C 6, 8 e 11 mm versao Seguranca :

ar comprimido, vacuo, argon, azoto
- Modelos 1ISO C 6 mm Obturacao simples :

ar comprimido

> Vacuo :

- Modelos ISO B 6 e 8 mm versao Seguranca :
98,7% (13 mbar em pressao absoluta)

- Modelos ISO C 6, 8 e 11 mm versao Seguranca :
98,7% (13 mbar em pressao absoluta)

- Modelos ISO C 6 mm Obturacao simples :
98,7% (13 mbar em pressao absoluta)

Tomada c/ Tomada c/ Tomada c/
macho BSP fémea BSP €espiga
cénico cilindrica
i e . i o - 8 i o
Transair® ¢ N Transair® ¢ BN 5 Transair® @D BN
9D050913P4  R1/4 55 9D140913P4 G1/4 55 9D210906P4 6 55
9D05 09 17P4 R3/8 55 9D140917P4 G3/8 55 9D21 09 08P4 8 55
9D05 09 21P4 R1/2 55 9D1409 21P4  G1/2 55 9D21 09 10P4 10 55
9D05 10 13P4 R1/4 8 9D141013P4 GI1/4 8 9D21 10 08P4 8 8
Gequranca 9D05 10 17P4 R3/8 8 9D141017P4 G3/8 8 9D21 10 10P4 10 8
gurans 9D051021P4  RI2 8 9141021P4 G128
Tomada c/ Tomada c/ Tomada c/
macho BSP fémea BSP espiga
cilindrico cilindrica
ISOC
6 = Transair® ¢ BN Transair® gp BN
_ 9D210106P483 6 55
Transair® c BN 9D14 01 13P483 G1/4 55 A
8 9D14 01 17P483 G3/8 55 9D210108P483 8 55
9D01 01 13P483 G1/4 55 901401215483 12 55 9D210109P483 9 55
1" 9D01 01 17P483 G3/8 55 0140213483 GIjd & 9021 0113P483 13 55
mm 9D01 01 21P483 G1/2 55 m 9D21 02 10P483 10 8
9001 02 13P483 G1/4_ 8 901402217483 G128 9D210213P483 13 8
e ER S 0221P483 G1/2 8
Seguranca —9001 0217p453 G3/8 8 9D14 03 17P483 G3/8 11 w
900102 21R463 €172_8 901403 21P483 G1/2 1 902103 16P483 16 11
Tomada c/ Tomada c/ Tomada c/
macho BSP fémea BSP €espiga
cilindrico cilindrica
ISOC =
6 Transair® ¢ Transair® c BN Transair® gp BN
9D01 01 13P183 G1/4 55 9D1401 10P183 G1/8 55 90210110183 10 55
mm 9D010117P183 G3/8 55 9D140113P183 G1/4 55
900101 21P183 G1/2 55 9D14 01 17P183 G3/8 55
Obturacao
simples
ISO B 6 mm ISO B 8 mm ISO C 6 mm
Seguranca - 1SO 6150 B -~ . 1S06150C ISO 6150 C
_o>>_|.e d US.MIL.C4109 o NF E49-053 % NF E49.053
U CEJN 310-430 g CEJN 29-381 CEJN 291
RECTUS 23-24-30 RECTUS 1884 RECTUS 18
"o N‘M”Lio[ mﬂsoce
Seguranca : 150[B6 A w{ISEB ] B
P T
%}% @ / 7 //
a7
w A
o /
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Ficha c/
macho BSP
conico

Ficha c/ fémea
BSP cilindrica

Ficha c/
espiga

ISO B
6 Transair® ¢ BN Transair® ¢ BN Transair® @D BN
8 908423 131R  RI/4 55 908623 131R  GI/4 55 908523061R 6 55
908423 171R  R3/8 55 908623 171R  G3/8 55 90852308TR 8 55
mm 908430131R  RI/4 8 908630131R  GI/4 8 908523100 10 55
90843017TR  R3/8 8 908630171R  G3/8 8 90853008TR 8 6
90843021TR  RI/2 8 90863021TR  G1/2 8 908530100R 10 8
908530131R 13 8
Ficha c/ Ficha c/ fémea Ficha c/
macho BSP BSP cilindrica espiga
cilindrico
Transair® gp BN
Transair® ¢ ©N Transair® € ©N 9A940106X099 6 55
ISO C 9A87 01 10X099 G1/8 55 9A860110X099  GI/8 55 W
7o o il o6 R0 S 5 IO TS0 1585
6 487 01 17X099 G3/8 5,5 5 5, 5191020609 &3
9A870213X099 G1/4 8 9B 0213K099 G148 IR0I0200K09 8 8
8 9AB7 02 17X099 G3/8 8 9AB60217X099 G388 | orca0z10x099 10 8
11 9A87 02 21X099 G1/2 8 9A860221X099 Gl/2 8 9A94 02 13X099 13 8
9AB7 03 17X099 G3/8 11 AB60317X099 638 11 9A940308X099 8 11
mm 9AB7 03 21X099 G172 11 MB6O3ZIX099 612 11 9A940313X099 13 11

9A94 03 16X099 16 11

Obturacao simples

\ 4
O—

ISO C 6 mm
ISO 6150 C

E NF E49-053
CEJN 291

RECTUS 18




> Acessorios de ligacao

Casquilho ¢/ machos BSP cénicos

Transair® cl c2 F L
EFO0 00 02 R1/4 R1/4 14 27
EFO0 02 03 R1/4 R3/8 17 275
EFO0 00 03 R3/8 R3/8 17 28
EF00 02 04 R1/4 R1/2 22 30,5
EFO0 03 04 R3/8 R1/2 22 31
EFO0 00 04 R1/2 R1/2 22 335
EFO0 04 06 R1/2 R3/4 27 375
EFO0 00 06 R3/4 R3/4 27 40
EFO0 06 08 R3/4 R1” 34 3
EFO0 00 08 R1" R1” 34 455
EFO0 08 10 R1” RI"1/4 42 405
EFO0 00 10 R1"1/4 RI"1/4 42 43
EF00 10 12 RI”1/4 R1"1/2 28 44
EFO0 10 16 RI"1/4 R2” 60 49
EFO0 00 12 RI"1/2 R1”1/2 48 44
EF00 12 16 RI"1/2 R2” 60 29
EF00 12 20 R1"1/2 R2"1/2 75 52,5
EFO0 00 16 R2" R2" 60 52
EFOO 16 20 R2” R2°1/2 75 54,5
EFO0 00 20 R2"1/2 R2"1/2 75 58

Luva c/ fémeas BSP cilindricas

Transair® cl ce F L
EF02 01 02 G1/8 Gl/4 17 19,5
EFO2 00 02 Gl/4 Gl/4 17 22
EFO2 01 03 G1/8 G3/8 22 20
EF02 02 03 Gl/4 G3/8 22 23
EFO2 00 03 G3/8 G3/8 22 24
EF02 02 04 Gl/4 G1/2 27 27
EF02 03 04 G3/8 G1/2 27 275
EFO2 00 04 G1/2 G1/2 27 30
EFO2 04 06 G1/2 G3/4 30 30

EF02 00 06 G3/4 G3/4 30 32
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Ampliacao macho/fémea BSP cénico/cilindrica

Transair® a c2 €l €2 F L
EF06 01 02 RI/8  Gl/4 6 115 17 14
EF06 01 03 RI/8  G3/8 6 115 22 145
EF06 00 02 R1/4 Gl/4 8 11,5 17 14
EF06 02 03 R1/4 G3/8 8 11,5 22 14,5
EF06 02 04 RI/A  G1/2 8 15 27 18
EF06 00 03 R3/8  G3/8 9 115 22 145
EF06 03 04 R3/8  Gl/2 9 15 27 18
EF06 00 04 RI2  Gl/2 10 15 27 18
EF06 04 06 R1/2 G3/4 11,5 10,5 29 24
EF06 04 08 R1/2 Gl 11,5 12 36 26,5
EF06 00 06 R3/4  G3/4 13 10,5 29 255
EF06 06 08 R3/4 S 13 125 36 28
EF06 00 08 R1” S 15 125 36 30
EF06 08 10 R1” G1"1/4 15 14 45 32
EF06 00 10 R1"1/4  G1"1/4 17,5 14 45 34,5
EF06 10 12 R1”1/4  G171/2 17,5 15 52 35,5
EF06 10 16 R1"1/4 G2” 17,5 16 64 36,5
EF06 00 12 RII/2 G112 175 15 52 355
EF06 12 16 RI/2 G2 175 16 64 365
EF06 12 20 RI'I/2 G212 175 19 80 395
EF06 00 16 R2” G2” 20,5 16 64 39.5
EF06 16 20 R2” G271/2 20,5 19 80 42,5
EF06 00 20 R2'1/2  G2"1/2 23 19 80 45
Reducao macho/fémea BSP coénico/cilindrica

Transair® cl c2 F L
EF04 01 02 R1/4 G1/8 14 16
EF04 01 03 R3/8 G1/8 17 16,5
EF04 02 03 R3/8 Gl/4 17 16,5
EF04 02 04 R1/2 Gl1/4 22 195
EF04 03 04 R1/2 G3/8 22 19.5
EF04 03 06 R3/4 G3/8 27 235
EF04 04 06 R3/4 G1/2 27 23,5




> Acessorios de ligacao

Joelho ¢/ fémeas BSP cilindricas

Transair® d € G J L
EF12 00 02 G1/4 11 17 13 25,5
EF12 00 03 G3/8 .5 21 17 28
EF12 00 04 G1/2 14 26 21 335
EF12 00 06 G3/4 15 31 27 36,5

Joelho macho/fémea BSP cénico/cilindrica

Transair® cl c2 € G H J L

EF13 00 02 R1/4 Gl/4 11 17 23,5 13 25,5
EF13 00 03 R3/8 G3/8 11,5 21 26 17 28
EF13 00 04 R1/2 G1/2 14 26 31 21 33,5
EF13 00 06 R3/4 G3/4 15 31 35 27 36,5

Joelho ¢/ machos BSP cénicos

Transair® (d H J L
EF14 00 02 R1/4 23,5 13 23,5
EF14 00 03 R3/8 26 17 26
EF14 00 04 R1/2 31 21 31
EF14 00 06 R3/4 35 27 35

Y c/ fémeas BSP cilindricas

Transair® C € F H
EF10 00 02 G1/4 1 17 14
EF10 00 03 G3/8 15 20 16
EF10 00 04 G1/2 14 25 19

Y ¢/ fémeas/macho ao centro
BSP cilindricas/cénico

Transair® cl ce € F H
EF11 00 04 R1/2 G1/2 14 25 19
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Té c/ fémeas BSP cilindricas

Transair® C € G H J L2
EF15 00 02 G1/4 11 17 25,5 13 25,5
EF15 00 03 G3/8 11,5 21 28 17 28
EF15 00 04 G1/2 14 26 33,5 21 335
EF15 00 06 G3/4 15 31 36,5 27 36,5

Té c/ fémeas/macho ao centro
BSP cilindricas/cénico

Transair® Cl ce2 € G H J Le
EF16 00 02 R1/4  G1/4 17 17 23,5 13 25,5
EF16 00 03 R3/8 G3/8 11,5 21 26 17 28
EF16 00 04 R1/2  G1/2 14 26 31 21 33,5
EF16 00 06 R3/4 G3/4 15 31 35 27 36,5

Té c/ fémeas/macho ao topo
BSP cilindricas/cénico

Transair® cl c2 € G H J L2
EF17 00 02 R1/4  Gl/4 11 17 235 13 25,5
EF17 00 03 R3/8 G3/8 115 21 26 17 28
EF17 00 04 R1/2 G1/2 14 26 31 21 335
EF17 00 06 R3/4 G3/4 15 31 365 27 36,5

Espiga canelada p/ tubo PVC c/
macho BSP cilindrico

Transair® oD oDI o € F L
EF26 06 01 ) 7 G1/8 [} 12 20
EF26 06 02 [ 7 Gl/4 8 17 21
EF26 08 02 8 9 Gl/4 8 17 21
EF26 08 03 8 9 G3/8 9 19 21
EF26 10 02 10 12 G1/4 8 14 20
EF26 10 03 10 12 G3/8 9 19 20
EF26 10 04 10 12 G1/2 10 22 20
EF26 13 02 13 15 Gl/4 8 17 21
EF26 13 03 13 15 G3/8 9 19 22
EF26 13 04 13 15 G1/2 10 24 25
EF26 16 03 16 18 G3/8 9 19 21
EF26 16 04 16 18 G1/2 10 24 25

Fornecida com junta imperdivel, adapta-se particularmente ao tubo PVC
Transair®.




> FRL, purga automatica € acessoérios

Filtro regulador

Volume de
. Caudal decantacdo Pmax de Pmax de T°Ca Manémetro
Transa|r® C recomendado max. entrada saida 10 bar Filtragem indicado

67000013 G1/4 33m3/h 22cm? 16 bar 8 bar 0°C a +50°C  30um 6798 00 05
67000021 G1/2 114m3/h 50cm? 16 bar 8 bar 0°Ca +50°C  30um 6798 00 06
Purga de condensados : semi-automatica

Regulador
. Caudal P d P d Manomet
Transai I'® C reco:'n:n:ado el:t:;d: r::i)éa € Temperatura Ila'nglcrggom
67010013 Gl1/4 33mé/h 16 bar 8 bar 0°C a +60°C 6798 00 05
6701 0021 G1/2 114m3/h 16 bar 8 bar 0°C a +60°C 6798 00 06
Filtro regulador lubrificador
Caudal ;lolun;sqe Pi di Pi d T °C Manoémeti
Transa"® C reco:':.eln:ado sc?nna:gao em:::d: r::i)éa € o ba?- Filtragem I:glcr:dc:. °

6707 0013 G1/4 33m’/h 22cm? 16 bar 8 bar 0°C & +50°C  30um 6798 00 05
6707 0021 G1/2 114m*/h 50cm? 16 bar 8 bar 0°C & +50°C  30um 6798 00 06

Purga de condensados : semi-automatica
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Filtro regulador lubrificador ¢/ manémetro

Volume de

Transair® C recg:n:gglado dec?nnét:géo F;rnr;:?-)a(dd: Prsn:l)é: € E gaar Filtragem
6708 00 13 Gl1/4 33m*/h 22cm?® 16 bar 8 bar 0°C & +50°C 30 um
6708 00 21 G1/2 114m3/h 50cm? 16 bar 8 bar 0°C & +50°C 30 um
Purga de condensados : semi-automatica

Filtro separador

Volume de
G Caudal decantaca P d Pi d T™C

Transa" C reco:'n:n:ado ec:‘né:gao Ewt?-)a(d: I.s"aai)tfla € 10 baar Filtragem

6702 00 13 Gl/4 33m3/h 22cm?® 16 bar 8 bar 0°C & +50°C 30 um

6702 00 21 G1/2 114m3/h 50cm? 16 bar 8 bar 0°C a +50°C 30 um

Purga de condensados : semi-automaética

Lubrificador

. Pi d P d ™C [« idad

Transair® ¢ entrada Saida 10 bar o oleo
6703 00 13 Gl1/4 16 bar 8 bar 0°C & +50°C 45cm?
6703 00 21 G1/2 16 bar 8 bar 0°C a +50°C 112cm?
Lubrificador a neblina de dleo.

Purga de condensados : semi-automética




> FRL, purga automatica € acessoérios

Purga automatica

Transair® C
6706 00 21 G1/2
Purga de condensados automatica com bdéia.

Valvula 3/2

Caudal

Transair® C recomendado Pmin. Pmax.
6704 00 13 Gl1/4 33m?/h 0 bar 16 bar
6704 00 21 G1/2 114md/h 0 bar 16 bar

Valvula de seccionamento 3/2 com travamento.
Fornecida sem cadeado.

Bloco de derivacao

Transair® C
6705 00 13 G1/4
6705 00 21 G1/2

Para associar componentes FRL :
- rosca face anterior: G1/8
- rosca face posterior : G1/4




50/5I

Manémetro
. @ visor
Transair C mm FRLU indicado
6798 00 05 G1/8 40 6700 00 13 - 6701 00 13 - 6707 00 13
6798 00 06 Gl/4 50 6700 00 21 - 6701 00 21 - 6707 00 21

A montar na face anterior do filtro regulador 6700, do regulador 6701 e do FRL 6707.

Protector de cuba

Transair® C
6798 00 07 G1/4
6798 00 08 G1/2

Para filtro regulador, filtro separador ou lubrificador.
Provido de um sistema de fixacao rapida.

Kit de fixacao

Transair® c
6798 00 01 Gl/4
6798 00 02 G1/2

Fixacao mural ou sobre equipamento.
Os parafusos sao fornecidos.
Distancia axial 46 mm (compativel com as presilhas Transair® 6697).

Kit de ligacao

Transair® C
6798 00 03 G1/4
6798 00 04 G1/2

Para unir componentes FRL.




> Distribuidores de ar

Coluna solo-parede

H | Transair® H P

i |
.
Ay N\ 6699 04 01 2500 60

Coluna solo-tecto

H1 H N

Transair® H HI (max.) L

v //
! | 6699 04 02 2450 600 100

Modulo com | saida

—— 1
%%“ Transai® @b € F H H H2 L u L
L‘ i . 66990460 14 G1/4 24 62 295 85 1365 1095 20
1
0 6699046001 14 G1/2 24 755 33 185 137 103 23
Modulo-valvula
[ —
ﬁﬁé . g, Transai® gD M WL H2 L u e M
2D f‘vh
4 |:H1I S\ 66990463 14 825 295 29 1365 1095 20 69,5
(&
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Modulo-manémetro

@ % Transair® gp F H HI H2 L u w

BDI:ﬁ——f:H EAT 6699 04 64 14 24 28 29,5 44,5 1366 1095 20

Modulo-valvula pilotada

Transair® H H2 L
6699 04 65 82 25 1245

Tampao instantaneo

— Transair® 2D G L u

1] 3126 14 00TR 14 16 49 23,5
— I I .
ool G Este tampao permite obturar o mddulo inferior.

Racor direito com fémea BSP cilindrica

Transair® oD C € F H
H
EI_[ 4 ] OF 311414 17TR 14 G3/8 14 22 42,5
Este racor conecta o médulo superior a um tubo PVC Transair®

equipado de uma espiga canelada EF26.




FACIL

DE INSTALAR

Tubos e racores prontos a utilizar
> SEM PREPARACAO

Conexao rapida, sem colagem
soldadura ou prensagem
> GANHO DE TEMPO

Facil de montar
> SEM TREINO ESPECIFICO

SISTEMA TOTALMENTE

EVOLUTIVO

> Componentes
desmontaveis e reutilizaveis
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As regras de instalacao
Guia de instalacao
Regras para optimizar a rede de ar comprimido

Tubos em aluminio
Generalidades

Seccionamento do tubo em aluminio

Racores de ligacao
Generalidades

Conexao / desconexao
Casos praticos
Recomenda-se / A evitar

Derivacoes
Generalidades

Instalacao de uma derivacao
Casos praticos

Tubos flexiveis
Generalidades

Ligacao a rede
Recomenda-se / A evitar

Distribuidores de ar
Instalacao

Fixacao
Fixacoes
Fixacdo de uma rede Transair®

= Dados praticos
Cotas Z

Dilatacao / contraccao
Tabelas de conversao

Redes Transair® exemplos




> Regras a observar

> Q@Quia de instalacao

> Indicagoes iniciais

Antes de executar qualquer montagem de uma rede Transair®, os responsaveis pela mesma verificarao que a zona de
montagem esta conforme as normativas destinadas a prevenir os riscos de explosao (nomeadamente os devidos a
electricidade estatica junto aos silos). O Sistema Transair® deve instalar-se a jusante do reservatorio de ar comprimido ou
apos o secador. Um tubo flexivel Transair® devera imperativamente ser instalado no inicio da rede, a fim de suprimir quaisquer
fontes de vibracao e facilitar o acesso a manutencao.

Em caso de manutencao ou de modificacao da rede Transair®, quaisquer intervencoes deverao ser feitas depois da purga do
circuito.

O instalador devera utilizar apenas componentes e acessorios Transair® e muito particularmente as presilhas de fixagao,
excluindo qualquer outro meio de fixacao. As caracteristicas técnicas dos componentes Transair®, tais como sao
mencionadas neste catalogo, deverao ser respeitadas.

> Teste da instalacao

Depois de realizada a instalagao Transair® e antes da entrada em funcionamento, o instalador procedera a todos os ensaios,
controlos e verificagdo da conformidade as prescricoes contratuais e as regras do oficio, bem como a regulamentagcao em
vigor aplicavel a instalagao.

> Tubos Transair®

Devera proceder-se a protecgao adequada dos tubos Transair® contra os choques mecanicos, nomeadamente aquando da
passagem de veiculos de movimentagao de carga ou em um ambiente com cargas suspensas em movimento. Do mesmo
modo, deverao ser evitados todos os movimentos de rotacao intempestivos, seja nos tubos ou nos apoios, susceptiveis de
provocar desconexoes. Nao se devera soldar ou usar abragadeiras no tubo rigido Transair®. O tubo flexivel Transair® devera
ser utilizado em conformidade com as preconizagoes deste catalogo.
Obs. : A curvatura do tubo em aluminio Transair® pode ser tolerada em alguns casos.

Para mais informacoes : consultar-nos.

> Dilatacao / contraccao

Bem compensados, os fendmenos de dilatacdo / contraccao nao alteram o desempenho da instalacao Transair®.
0 instalador calculara o alongamento ou contraccao do sistema Transair® segundo as indicagoes deste catalogo.

> Montagem dos componentes

Para um melhor acompanhamento da instalacao, os componentes Transair® sao fornecidos acompanhados de um
Guia de Montagem. Deverao ser respeitadas a metodologia e recomendagoes enunciadas nesse documento.

> A evitar imperativamente com o Sistema Transair®:

> revestimento por betao, espuma, etc. > utilizacao do sistema Transair® para ligagao a terra ou
> fixacdo ao tubo Transair® de quaisquer elementos exter- como suporte de material eléctrico
nos a instalacao > emprego de produtos quimicos incompativeis com os

componentes Transair® (queiram consultar-nos em caso de
davida)
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> Regras para optimizar a rede de ar comprimido.

> Para qualquer rede de ar comprimido a instalacao devera ser feita respeitando algumas
regras praticas.

> As mudancas de direccao € curvas sao fontes de perda de carga.
Para evita-la utilizar as consolas modulares, que permitem contornar os obstaculos.
Limitar também as reducoes bruscas de seccao, origem igualmente de perdas de carga.

> O ar transportado na rede deve ser de qualidade homogénea.
Recomenda-se um bom nivel de filtragem a saida do compressor.

> O dimensionamento da rede influi de modo directo sobre a boa operacao dos equipamentos.
Escolher os diametros em funcao do caudal requerido € das perdas de carga admissiveis..

> Com o fim de estar facilmente acessivel para a manutencao nao se recomenda
enterrar a tubagem.

> Prever as baixadas o mais proximo possivel dos pontos de utilizacao.




> Tubos em aluminio Transair®

> @Generalidades

> Apresentacao

@ 40

Tubo rebarbado e chanfrado

Tubo rebarbado e chanfrado

Tubo rebarbado e chanfrado

@ 63 276

@ 100

Tubo com pré-furacao de 2 furos
de 22 mm nas extremidades,
rebarbado e chanfrado

Os tubos em aluminio Transair® sdo fornecidos
prontos a usar.

Nenhuma preparacao especifica & necessaria
(corte, rebarbagem, chanfragem, etc.).

Gragas a rigidez dos tubos em aluminio
Transair®, ficam limitados os fenémenos de
dilatacao / contracgao devidos as variacoes
de temperatura. A rede Transair® conserva
a sua linearidade e por conseguinte o seu
desempenho ao longo do tempo (limitacao
das perdas de carga devidas ao atrito).

Os tubos em aluminio Transair® sao
calibrados e adaptam-se perfeitamente aos
diversos racores Transair®. Assegura-se a
conexao e a vedagao é optimizada.

0 uso do tubo em aluminio Transair® permite
limitar as deterioragées internas devidas
a corrosao (auto-proteccao do tubo pela
formacao de uma camada de 6xido de aluminio).

Tubo embutido nas extremidades,
rebarbado e chanfrado

Tubo embutido nas extremidades,
rebarbado e chanfrado

O tubo em aluminio Transair® & fornecido
lacado (certificagao QUALICOAT). Fica assim
protegido das agressoes externas. A cor
permite identificar imediatamente o circuito e
confere ao ambiente um aspecto ordenado e
agradavel.

Cores standard disponiveis :
e azul (RAL 5012)

e cinzento (RAL 7001)
(outras cores : consultar-nos)

O tubo em aluminio Transair® esta
disponivel em 6 diametros e 2 comprimentos :
3 me 6 m (outros comprimentos : consultar-
nos).

> Aplicacoes

O sistema Transair® com tubos em aluminio @ 16,5-325-@340-@363-3 76 - @ 100
foi especialmente concebido para a execugao das redes primarias e secundarias na
distribuicao de ar comprimido, vacuo e gases inertes (argon, azoto - outros fluidos :

consultar-nos).
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> Marcacao

> Identificacao

> Marcas
de introducao

> Llinhas
pontilhadas:
para auxiliar
a furacao

Material A calibracao do tubo garante

a ancoragem e a vedacao

@ interno x @ externo (mm)

Lote de fabrico

Pressao de servico
méxima de -20°C a + 60°C

Pode-se identificar imediatamente o fluido transportado por meio das cores do tubo.

Exemplo :
Tubo azul : —» rede de ar comprimido
Tubo cinzento : —» rede de vacuo

AIR / LUFT / AERE

< VIDE / VACUUM / VACIO

VoV

Apenas nos tubos em aluminio @ 165 - @ 25 - @ 40

Marcas de introducao

Apenas nos tubos em aluminio @ 165 -@ 25 -@ 40 -0 63

Linhas pontilhadas

Permitem posicionar correctamente sobre o tubo varias derivagées Transair®.
Existem 2 linhas pontilhadas em cada tubo. A segunda linha permite o posicionamento
num plano perpendicular a primeira derivagao.




> Tubos em aluminio Transair®

> 0165
225 -0 40 % ﬁ T

> Ferramentas

Corta-tubos para Chanfrador para Rebarbador para

tubo em aluminio tubo em aluminio tubo em aluminio Gabari de marcagao

6698 03 01 6698 04 01 6698 04 02 6698 04 03
7°maxi

6

> Procedimento

AR _

1 - Seccionamento do tubo : 2 - Chanfrar cuidadosamente as arestas externa e
- posicionar o tubo no cortatubos interna do corte.
- regular as laminas ao diametro do tubo
- rodar o cortatubos ao redor do tubo apertando
regularmente o botado de regulagem.

3 - Rebarbar se necessario.
4 - Tracar a marca de introdugcao com um marcador
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> 063

> Ferramentas

> Procedimento

— N

Corta-tubos para Lima Rebarbador para
tubo em aluminio tubo em aluminio
6698 03 01 6698 04 02

S

Gabari de furagao para Broca para tubo
tubo em aluminio em aluminio
6698 01 02 6698 02 01 Berbequim

1 - Seccionamento do tubo : 3 - Rebarbar se necessario.

- posicionar o tubo no corta-tubos 4 - Perfurar os 2 furos de alojamento para o anel

- regular as laminas ao diametro do tubo duplo com o gabari (6698 01 02) e a broca

- rodar o corta-tubos ao redor do tubo @ 22 mm (6698 02 01). Apds afrouxar o
apertando regularmente o botao de botao para libertar o tubo, rebarbar os 2 furos.
regulagem. Assegurar-se de que o tubo esteja limpo de

2 - Chanfrar cuidadosamente as arestas externa e aparas e discos de aluminio.

interna do corte.




> Tubos em aluminio Transair®

> Seccionamento do tubo em aluminio

s .-1
>076-0I100 'f"‘; "lll

> Ferramentas

Corta-tubos para tubo Lima Ferramenta portatil Maxilas para ferramenta
em aluminio

EWO01 00 01 (220V) ou  portatil EW02 L1 00 (@ 76)
EWO08 00 01 EWO01 00 03 (110V) EWO02 L3 00 (@ 100)
1 - Seccionamento do tubo :

0,5° maxi
- posicionar o tubo no corta-tubos

) o 2 - Limar cuidadosamente as arestas externa e
- regular as laminas ao diametro do tubo interna do corte.
- rodar o corta-tubos ao redor do tubo apertando

regularmente o botao de regulagem.

> Procedimento

- )

Abrir o pino de retencao na Posicionar as maxilas no seu
parte anterior da ferramenta alojamento.
premindo-se o botao *

Bloquear as maxilas
fechando-se o pino de
retencao.

3 - Realizagao de bossas num tubo seccionado @ 76 ou @ 100
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> Procedimento

Abrir manualmente as 2 maxilas da
ferramenta. Inserir o tubo em
aluminio nas maxilas até ao batente.

Abrir as maxilas para soltar o tubo.
Rodar o tubo ligeiramente.

Libertar as maxilas. Apertar o gatilho
e deformar o tubo até ouvir um
estalo.

Continuar a operagao até obter o
nimero minimo de bossas requerido
para cada diametro.

4 0 76

@ 100 )

Ndmero minimo
de bossas.

Importante : nao sobrepor as bossas !




> Racores de ligacao Transair®

> @Generalidades

Conexao instantanea com anel elastico

Junta

Marca de conexao

Anel -
elastico

> 0165
0 25
@ 40
Os racores de ligacdo @ 16,5, @ 25 e @ O anel elastico deforma-se e a conexao fica
40 conectam-se instantaneamente ao tubo assegurada.
em aluminio Transair®. Basta introduzir o
tubo no racor até a marca de introducao.
Conexao rapida com anel duplo
Junta
Anel duplo
> 0 63
Os racores de ligacao @ 63 conectam-se ao  racor e os tubos. A conexao efectua-se por
tubo em aluminio Transair® por meio de um simples aperto da porca.
anel duplo. Este Gltimo torna solidarios o
Conexao rapida com grampo
Parafuso imperdivel
> 0 76 Cartucho
ﬂ |00 Grampo

Os racores de ligacgdo @ 76 e @ 100 cobri-lo com o grampo Transair® (elemento
conectam-se facilmente aos tubos em que assegura a conexao) e finalmente
aluminio Transair®. Basta posicionar os apertar os 4 parafusos.

tubos a conectar sob o cartucho Transair®

(elemento que permite realizar a vedacao),
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> Marcacao
especifica
para os
racores
92165
2 25
2 40

Existem marcas de conexao sobre o corpoe
as porcas dos racores de ligacao Transair®
@ 16,5, @ 25 e @ 40. Estas marcas
sao representadas por setas vazias e
setas brancas. Atestam o binario de
aperto recomendado.

Aquando do fabrico dos racores de ligacao
Transair®, as porcas sao apertadas com
um binario de aperto bem determinado,
sobre o corpo do racor. Este binario de
aperto garante a vedacao e a seguranca
de cada conexao.

Q
Q
P

Antes de conectar um racor de ligacao @ 16,5, @ 25 e @ 40, recomenda-se verificar
que as marcas de conexao estejam bem alinhadas.




> Racores de ligacao Transair®

Conexao

> 0165
925
9 40

Desconexao

Basta introduzir o tubo no racor até a marca de introducao.
Para a desconexao, desenroscar a porca de uma volta e meia e retirar o tubo.
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Conexao

> 0 63

Desconexao

1 - Desapertar uma das porcas e fazé-la correr 4 - Apertar.

sobre o tubo. 5 - Encostar o outro tubo.

2 - Posicionar o anel duplo no alojamento 6 - Conectar do mesmo modo e terminar com 1,/2
respectivo (2 furos na extremidade do tubo). volta das chaves de aperto 6698 05 03.

3 - Reconduzir a porca ao corpo, posicionado na
extremidade do tubo, até topar com o anel
duplo.

7 - Na desconexao realizar as mesmas operagoes
em sentido inverso.




> Racores de ligacao Transair®

> Conexao / desconexao

>0 76
o 100

Conexao ’ —

1 - Introduzir o cartucho na extremidade do 12 tubo 5 - Reposicionar, se necessario, 0 encaixe entre o
até a bossa. cartucho e as bossas.
2 - Introduzir o 22 tubo sob o cartucho até a bossa. 6 - Finalizar o aparafusamento.

binario de aperto minimo : 10 Nm

3 - Posicionar o grampo sobre o cartucho. e o "
binario de aperto maximo : por em contacto os grampos

4 - Efectuar o aparafusamento inicial (chave Allen).

A fim de garantir um aperto homogéneo recomenda-se aparafusar alternadamente cada
lado do grampo, como segue :

O @

® @

Na desconexao realizar as mesmas operagoes em sentido inverso.
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> Casos praticos

> As diversas ligacoes nos @ 76 € @ 100

> Efectuar uma
mudanca de
direccao com
um joelho

= + e

1xRX02 2xRRO1

> Efectuar uma

mudanca de +
direccao com —
um te 1 x RX04 3 xRRO1

> Acrescentar um
tampao ao
fim da linha

o+ e

1xRX25 1xRRO1

> Ligar um flange
€ um conector

1xEW05 =L
Lo + P + AR

1xEW06 1xRX30 1xRRO1

> Realizar uma
reducao de
@ 100 para @ 76 1xRRO1L3 00

il + WU+ EEe

1xRX66L3 L1 1xRRO1L100

> Conectar uma

— KeHE + Iﬂ + @;K + ﬁl + [

valvula de
borboleta 1xRRO1 1xRX30 1xVR02 1xRX30 1xRRO1
i ".."... —
> Unu: um tubo 0 + + O o] + ﬂ];\
flexivel € um T W
flange iy
1xEWO05 1xRX30 1xRRO1 1xFPO1
1x EW06
Eem FeT e

RX241340

RX 241340

66256300

66254000



> Racores de ligacao Transair®

> Casos praticos

076
~
276 F' - = ‘Tms
0 RRO1 L1 00J L RRO1L100
63 RX24 L1163
6606 63 00 {
> Ligar o6l oz
uma rede l.ﬂﬂ L reotL100 t_Rrro1L300
Transair® 66064000 - RX24 L1 40 6606 40 00 E|I RX24 1340
._Jmo 240
@ 76
276 ' = "E’- @76 @100
ou 0 RROT L1 00J LRR01 L100
25 RRO1 L3 00—
66052521 RX23L104 660525 21 Y2313 04
ﬂ IOO 25
a I L |
(z|76f_> = = = ‘T 276
uma rede 0 i g
T NG RR01L100J r LRRO1 L100
ransair 16,5 0605 1721 —_—
o 63 L o
C A . .. ‘ B min
@ 40 Distancia minima entre ‘ e
o €ixo do tubo € a parede
com té€ @ 76 - @ 100 -—
2 25 D1 (mm)|@D2(mm)[A(mm)]| Bmini(mm)
100 100 90 470
100 76 80 410
9165 100 63 90 327
100 40 46 225 . ~ . ;.
100 25 26 215 Distancia minima entre
100 165 | 46 200 o €ixo do tubo € a parede
76 76 80 420 | com derivacao @ 76 - @ 100
76 63 90 314
76 40 46 212 [¢D1(mm) @D2(mm)|A(mm)| Bmini(mm) )
76 25 46 202 l 100 25 46 250
76 16,5 46 187 L 76 25 46 240
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Apenas para os diametros @ 165 - @ 25 - @ 40
> Modificacao
de uma rede

> Substituicao
de uma uniao

por um té
1 - Desapertar as 2 porcas. 4 - Introduzir as porcas do té no tubo. Posicionar
5 Fazel | dos tub b o corpo do té entre os tubos de modo que as
) azle-das c(;)rrer ao longo dos tubos em ambos marcas de referéncia deste sejam distintos das
0s fados do racor. porcas (seta vazia com seta branca).
3 - Retirar as porcas bem como o corpo da uniao. 5 - Apertar bem as porcas manualmente até que as

marcas de referéncia estejam realinhadas.

Apenas para os diametros @ 165 - @ 25 - @ 40

> Substituicao
de uma uniao
por uma
valvula

1 - Desapertar as 2 porcas. 4 - Introduzir as porcas da valvula no tubo.
2 - Fazé-las correr ao longo dos tubos em ambos Posicionar o corpo da valvula entre os tubos
de modo que as marcas de referéncia deste

os lados do racor. . L )
3. Reti b d - sejam distintos das porcas (seta vazia com
- Retirar as porcas bem como o corpo da unigo. seta branca).

5 - Apertar bem as porcas manualmente até que
as marcas de referéncia estejam realinhadas.




> Racores de ligacao Transair®

> Desmontagem

lateral
> 0165
9 25
@ 40
Desapertar as porcas situadas junto ao tubo a desmontar e fazé-las correr ao longo desse mesmo tubo.
Retira-lo.
> 063

1 - Desapertar uma das as porcas situadas junto ao 4 - Fazer correr o anel duplo e o corpo do racor ao
tubo a desmontar. longo do tubo a desmontar.

2 - Fazé-la correr ao longo do tubo. 5 - Repetir as operagdes na outra extremidade do

tubo e retira-lo.
3 - Retirar o anel duplo de seu alojamento.
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> Valvula
pilotada )
Transair® Valvula pilotada
0 40 Bi-tubo poliuretano

Botao pneumatico ON-OFF

> Aplicacao . ~ A . p
Instalada por simples conexao instantanea sobre o tubo em aluminio, a valvula

pilotada Transair® @ 40 permite efectuar a partir do solo, rapidamente e com toda a

seguranga, a abertura ou o fechamento da rede de alimentacao.

Gracas ao seu comando desde o solo, a valvula pilotada Transair® garante :

¢ A seguranca pessoal, eliminando o risco das intervencoes em altura

e A rapidez das intervengoes, tornando desnecessarios os meios tradicionais de
acesso (escada, andaime, etc.)

E uma valvula de efeito simples,
normalmente fechada.

Para as redes de ar comprimido :

A pressao de pilotagem origina-se
na propria valvula, a montante da obtu-
racdo, sem utilizar energia externa.
A pilotagem opera-se através de um
sistema proprio, ligado a valvula por
conexao instantanea.

Para as redes de vacuo :

E necessaria uma alimentacdo de ar
comprimido externa ao sistema de
pilotagem e o orificio da valvula corres-
pondente a este sistema deve estar
fechado.

> Principio de
funcionamento




> Racores de ligacao Transair®

> Conexao

> Utilizar um
corta-tubos

> Rebarbar
o tubo
cuidadosamente
apoés um corte
ou furacao

> Verificar
que o tubo
esteja bem
introduzido
no racor

e
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> Seccionar
o tubo com
uma serra

® Y

> Ma conexao ~—— —

——
—
—)




> Derivacoes Transair®

> @Generalidades

> Indicacoes
particulares
para
instalar-se
uma derivacao

Na pratica das redes de ar, é essencial
poder montar facilmente uma derivagao
sobre um tubo ja instalado.

As derivacées Transair® sao concebidas
para este fim, dispensando o secciona-
mento do tubo.

Um «pescogo de cisne» integrado nas deri-
vacoes permite reter a humidade conden-
sada no circuito a montante. Gracas ao
seu atravancamento minimo, a derivagao
Transair® permite realizar derivagoes em
espagos muito reduzidos.

Para as derivagdes Transair® @ 25 e @ 40,
a distancia axial do tubo a parede deve
ser igual a distancia axial da derivagao a
parede, ou seja 46 mm.

Para as derivacoes Transair® @ 63,
a distancia axial do tubo a parede deve
ser igual a 90 mm e a distancia axial da
derivagcao a parede com @ 25 e @ 40 é de
46 mm.

As derivacoes Transair® permitem construir
derivacoes horizontais ou verticais
(baixadas).

Derivacao vertical Derivacao horizontal

G=
O=-

. 150 mm mini ;
| Em—— |

|

Por outro lado, convém instalar a
presilha Transair® aumadistanciaminimade
150 mm da derivacao, a fim de tomar
em conta os fendmenos de dilatacao /
contraccao do tubo em aluminio.




76/77

> Instalacao de uma derivacao

> go;nstubo ©©
@ 40 P
1

Broca para tubo Gabari de furacao
> Ferramentas em aluminio para tubo em Rebarbador para
6698 02 02 aluminio tubo em aluminio Marcador
6698 02 01 6698 01 01 6698 04 02 indelével Chave Allen

@25 240

©

> Procedimento

1 - Marcar o tubo no local em que se deseja posicionar a derivagdo. A marcacao deve ser feita sobre
uma das linhas pontilhadas de modo a que as derivacdes estejam alinhadas no caso de haver mais
de uma. Colocar o gabari de furagao 6698 01 01 num torno de bancada ou no chao. Abrir a tampa do
gabari com uma chave Allen. Para furar o tubo de @ 40 mm, retirar com uma chave Allen o adaptador
@25 mm. Posicionar o tubo no gabari. Assegurar-se de que a marcacao feita sobre a linha pontilhada situa-se
bem ao centro da guia de furagao. Duas marcas situadas em ambos os lados do gabari permitem
certificarmo-nos rapidamente de que os tubo esta bem posicionado (as marcas devem coincidir com a
linha pontilhada). Voltar a montar a tampa do gabari para bloquear o tubo e efectuar a furagao com a
broca correspondente.

e @ 25 mm : furo de @ 16 mm > broca 6698 02 02
e @ 40 mm : furo de @ 22 mm > broca 6698 02 01
Velocidade aconselhada : 650 RPM
Obs. : furagao sem lubrificacao.
2 - Libertar o tubo, rebarbar as arestas do furo, limpar as aparas e o disco de aluminio resultante do corte.
Repetir a operagao para cada derivagao a instalar.
3 - Posicionar a derivacao pela marca de centragem.
4 - Aparafusa-la.

Observagao : a segunda guia de furacdo do gabari corresponde a distancia minima para a correcta
instalacao de duas derivacdes lado a lado.




> Derivacoes Transair®

> Com tubo
2 63

> Ferramentas

> Procedimento

AN/

Gabari de furacao
Broca para tubo em para tubo em
aluminio aluminio
6698 02 01 Berbequim 6698 01 02

Rebarbador para
tubo em aluminio
6698 04 02

Marcador
indelével

1 - Marcar o tubo no local em que se deseja posicionar 2 - Libertar o tubo, rebarbar as arestas do furo, limpar

a derivagao. A marcagao deve ser feita sobre uma
das linhas pontilhadas de modo a que as deriva-
¢coes estejam alinhadas no caso de haver mais de
uma. Colocar o gabari de furacdo @ 63 num torno
de bancada ou no chao. Posicionar o tubo no gabari.
Assegurar-se de que a marcacao feita sobre a linha
pontilhada situa-se bem ao centro da guia de fura-
cao. Duas marcas situadas em ambos os lados da
parte superior do gabari permitem certificarmo-nos
rapidamente de que o tubo esta bem posicionado
(as marcas devem coincidir com a linha pontilhada).
Apertar o botdao de travamento para bloquear
o tubo e efectuar a furacdo com a broca @ 22.
[velocidade aconselhada : 650 RPM]

Obs. : furacdo sem lubrificagao.

as aparas e o disco de aluminio resultante do
corte. Repetir a operagcao para cada derivagao a
instalar.

3 - Posicionar a derivacao pela marca de centragem.

4 - Aparafusa-la.
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> Ferramentas Broca para tubo Rebarbador para
em aluminio tubo em aluminio
EWO09 00 30 6698 04 02 Berbequim

Tw

!
> Procedimento
(V4

1 - Furar o tubo em aluminio no local desejado com 3 - Posicionar a derivagdo RR61 e apertar bem os
a broca EW09 00 30 2 parafusos
2 - Rebarbar cuidadosamente o tubo 4 - Enroscar o adaptador com macho 6621 25 34

Obs. : 0 adaptador com macho 6621 25 34 associado a derivacao RR61 permite efectuar uma derivagcao no
@ 25 a partir de um tubo com @ 76 ou @ 100.




> Derivacoes Transair®

> Casos praticos

Utilizacao da linha pontilhada

> Realizacao de
derivacoes
paralelas e
perpendiculares

> Aplicacao de
uma derivacao
no mesmo plano

Utilizacao de 2 linhas pontilhadas

> Aplicacao de
uma derivacao
num plano
perpendicular
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> Aplicacao de
uma derivacao
a uma rede sob
pressao

Casquilho a montar sobre
a tomada de ar

Corpo da
ferramenta

Silenciador apés fixacao

> Ferramentas

Utilizar a ferramenta para furar sob pressao desejando instalar de uma derivagao sem
cortar a alimentacao ao ar comprimido na rede. Adapta-se com facilidade a qualquer
furadora standard.

H _.!=
. Vs
> Procedimento

&

1 - Posicionar a derivagao com valvula e apertar bem 3 - Enroscar a ferramenta de furar na valvula.
os 2 parafusos. Furar até atingir o batente.

2 - Montar o casquilho na valvula. Assegurar-se de 4 - Remover a furadora e fechar imediatamente a
que a valvula esteja aberta. valvula. Desmontar a ferramenta de furar.




> Tubo flexivel Transair®

O tubo flexivel Transair® conecta-se com > Mudanca de nivel
facilidade aos componentes Transair®.

De utilizacao imediata, sem preparagcao
nem corte, para uma instalacao rapida.
Gracas ao seu raio de curvatura pequeno
reduzo atravancamento e evitaas situacoes
de esforco mecanico sobre a rede.
Robusto, apresenta uma compatibilidade
excelente com os 6leos de compressor e
uma boa resisténcia ao fogo.

> Aplicacoes

150 mm mini

@ Comprimento Rmini
(mm) (mm) Transair® (mm)
25 570 1001E25 00 01 100
25 1500 1001E25 00 03 100
25 2000 1001E25 00 04 100
25 570 1001E25V00 01 75
25 1500 1001E25V00 03 75
25 2000 1001E25V00 04 75
20 1150 1001E40 00 02 400
20 2000 1001E40 00 04 400
20 3000 1001E40 00 05 400
20 950 1001E40V00 07 160 > Lira de dilatacao ‘
40 2000 1001E40V00 04 160 L—» o
0 3000 1001E40V00 05 160 150 mm mini.
63 1400 1001E63 00 08 300
63 3000 1001E63 00 05 650
63 4000 1001E63 00 06 650
63 3000 1001E63V00 05 250
63 4000 1001E63V00 06 250
76 1500 FPOT L1 01 350 -
76 2000 FPOT L1 02 350
100 2000 FPO1 L3 01 450
100 3000 FPO1 L3 03 450

150 mm mini

> Cabos anti-chicotada

> Seguranga Caso o tubo flexivel Transair® esteja exposto
A fim de prevenir quaisquer riscos de a situagbes de arrancamento, permite evi-
acidente, Transair® recomenda a utilizagdo tar a chicotada na eventualidade de uma
de um sistema anti-chicotada, colocado em desconexao (dispositivo de seguranca

ambos os lados da conexao. recomendado pela norma ISO 4414).
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> 0165
925
40

> Por meio de

Al - N
I dacem o

uma uniao
com macho
1 - Desapertar a porca da uniao com 3 - Trazer a extremidade do tubo flexivel
macho. até a rosca de onde se tirou a porca.
2 - Retira-la. 4 - Enroscar e apertar.
> Por meio

de uma uniao

1 - Desapertar a porca da unido. 3 - Trazer a extremidade do tubo flexivel
2 - Retira-la. até a rosca de onde se tirou a porca.

4 - Enroscar e apertar.

> Por meio
de um joelho

1 - Desapertar uma porca do joelho. 3 - Trazer a extremidade do tubo flexivel
2 - Retira-la. até a rosca que de onde se tirou a
porca.

4 - Enroscar e apertar.




> Tubo flexivel Transair®

>0 63
" ‘
 —  —
l: l:
> Por meio
de uma uniao 1 - Desapertar a porca da unido com 4 - Trazer a porca a extremidade do tubo
com macho macho. flexivel, até que venha a topar com o
2 - Introduzi-la na extremidade do tubo anel duplo.
flexivel. 5 - Enroscar a porca e aperta-la com as
3 - Colocar o anel duplo da unido com chaves @ 63.
macho sobre os furos na extremidade
do tubo flexivel.
> Por meio

de uma uniao

1 - Desapertar a porca da uniao .

2 - Introduzi-la na extremidade do tubo
flexivel.

3 - Colocar o anel duplo da unido sobre os

furos na extremidade do tubo flexivel.

4 - Trazer a porca a extremidade do tubo
flexivel, até que venha a topar com o
anel duplo.

5 - Enroscar a porca e aperta-la com as
chaves @ 63.

> Por meio
de um joelho

1 - Desapertar uma porca do joelho.

2 - Introduzi-la na extremidade do tubo
flexivel.

3 - Colocar o anel duplo do joelho sobre
os furos na extremidade do tubo
flexivel.

4 - Trazer a porca a extremidade do tubo
flexivel, até que venha a topar com o
anel duplo.

5 - Enroscar a porca e aperta-la com as
chaves @ 63.
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> @76 - 100

> Por meio
de uma uniao




> Tubo flexivel Transair®

> A evitar




> Distribuidores de ar
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Fixacao solo-parede Fixacao solo-tecto

< &= t

> Colunas

1 - Unir o fixador & parede 1 - Unir a base ao solo
2 - Encaixar a coluna

2 - Libertar o cilindro para travar
3 - Unir a base ao solo

a coluna

Tubo PVC
1025V

Espiga canelada
EF26

Racor direito c/fémea
3114 14 17TR

Tampao
3126 14 O0TR

1 - Serrar a altura desejada

2 - Conectar os mddulos entre si
3 - Fixa-los a coluna




> Fixacao

S
1 150mm min. It

A presilha Transair® é o componente basico o L (m) Dmax (m)
para a fixagao de uma rede Transair® em 165 3 2,5
aluminio nos @ 16,5 - @ 25 — @ 40 — 25 3 25
@ 63. E fundamental utilizala pois per- 25 6 3
mite prevenir os fendmenos de dilatacao e :g ‘2 2“15
contracgao. 3 3 25
Para assegurar uma boa estabilidade da 63 6 4

rede, recomendamos instalar pelo menos
2 presilhas por tubo.

A sujeicdo do tubo em aluminio Transair®
deverd ser executada apenas com esta
presilha, excluindo-se qualquer outro tipo
de fixagao.

® Presilhas Transair® para @ 16,5 - @ 25 - @ 40 : porcas M6
e Presilhas Transair® para @ 63 : porcas M10

T

1 - Posicionar a presilha no local desejado e abri-la com uma chave-de-fendas.
2 -Inserir o tubo na presilha.

> Caracteristicas

3 - Fechar a presilha.
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0 calgo adaptador Transair® 6697 00 03 facilita o alinhamento (num mesmo plano) dos
tubos de aluminio Transair® quando estes tém diametros diferentes.

Exemplo :

@63

46 mm

44 mm

90 mm

Calgo adaptador
associado a presilha
Transair®

. S

_."—_ c-——

> Presilha mini Dmax

Transair®

para

D 76 2 L (m) Dmax (m)

@ 100 76 3 2,5
76 6 5
100 3 25
100 6 5

Para assegurar uma boa estabilidade da instalacdo, recomendamos a montagem
de 2 presilhas por tubo.

Presilhas Transair® para @ 76 e @ 100 : roscas M8/M10




> Fixacao

> Sobre a parede

> Directamente
sobre a parede

> Em consola
modular

R

1 - Retirar a porca situada na base da 2 - Fixar a parede com o meio apropriado.
presilha com a ajuda de uma chave-de-
fendas. Introduzir um parafuso fazendo-
0 passar no interior da presilha.

As consolas modulares Transair® permitem desviar trogos de rede e contornar obstaculos.
Constroem-se com o perfil 6699 01 01 e os acessorios de fixacao 6699 01 02.

Para aplicagao das consolas nos @ 63 / @ 76 e @ 100, recomenda-se utilizar o kit de
fixacao para perfil 6699 01 03. Nesta caso a presilha é instalada sob o lado aberto do
perfil.

@ 63 @76 -@ 100




90/9l

Q

N\
AN

A\
\

\
N

A

Utilizar a fixacao para calha em arame Este sistema esta capacitado a suspender
6699 10 30. O rasgo 10x30 permite redes do @ 16,5 ao @ 100.

a passagem de um tirante roscado até

M10.

M6 —= M10—= M8/M10—>

2 16,5-0 25-0 40 @ 63 @76 -9 100

> Com tirantes

C1: M6
C2 : M8 ou M10

Os adaptadores para presilha Transair® permitem suspender as presilhas Transair®
@ 16,5 -0 25 - @ 40 com tirantes roscados M8 ou M10. C2 : M8 ou M10




> Fixacao

> Sobre uma Posicionar as pingas de encaixe 6699 02
viga metalica sob[e a viga IPN respelt§ndo as [ef:omen-
dacoes referentes ao nimero minimo de
fixacoes por tubo e a distancia a separar
as 2 fixacoes em funcao do diametro do

tubo.

Pincas de encaixe

Posicionar as pincas de aperto
6699 03 sobre a viga IPN
respeitando as recomendacgoes
referentes ao ndmero minimo de
fixacoes por tubo e a distancia a

separar as 2 fixacoes em fungcao do
dlémetl’o dO tUbO. Pingas de aperto

> Com o perfil E ;

11 mm maxi. Montagem horizontal Montagem vertical

> Com as pincas
de encaixe
ou de aperto

Posicionar as fixacoes para viga IPN 6999 03 02 em ambos os lados da aba da viga,
encaixando de seguida o perfil.
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> KN
(40 a I00A)

> KS
(100 a 800A)

J

[+]

=
(]
[«]

1 - Inserir a presilha Transair® na fixagao KN.
2 - Levar a fixacao a calha Canalis e premir.
3 - A montagem esté terminada.

I, e

Ne

1 - Inserir a presilha Transair® na fixacao KS.
2 - Levar a fixagao a calha Canalis e trava-la por meio de um parafuso.
3 - A montagem estéa terminada.




> Dados praticos

6606 - 6676

RX64 + 6606
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> Dilatacao / contraccao

A fim de ter em conta as variacoes dimensionais devidas aos fenémenos de alteracao de temperaturas,
torna-se indispensavel calcular a dilatacao ou a contraccao da rede Transair® com tubo em aluminio.

L : comprimento equivalente da linha Transair® aquando da montagem (em m)
AT : variagdo entre a temperatura aquando da montagem e em servigo (em 2 C)
AL : variagdo de comprimento da linha (em mm)

Para as redes Transair® em aluminio @ 16,5 -@ 25 -@ 40 -0 63 -@ 76 -@ 100 :
AL = (ax L) + (0,024 x L xAT)

L 1L |
1 2

1 - Dilatagao relacionada com o recuo do tubo no racor
2 - Dilatacao relacionada com a variagcao de temperatura

2165 2 25 @ 40 2 63 a2 76 2 100
Tubo 3 m a=0,06 a=0,20 a=0,40 a=0,73 a=1,0 a=1,0
Tubo 6 m - a=0,10 a=0,20 a=0,38 a=0,50 a=0,50

As tabelas seguintes fornecem as variagbes de comprimento (mm) em funcao do
comprimento da rede, do didmetro e da variacao de temperatura, para tubos em
aluminio Transair®.

Tubo de comprimento 3 m Tubo de comprimento 6 m

L o %) %) [4) 2 O L %) %) o) [5) %)

(m 165 25 40 63 76 100 (m 25 40 63 76 I00

30 13 17 23 34 37 37 30 14 17 22 22 22

AT = I5°C 0 17 22 30 45 50 50 0 18 22 30 30 30
50 21 28 38 56 62 62 50 23 28 37 37 37

60 25 34 46 67 74 74 60 28 34 a4 44 44

70 29 36 53 78 87 87 70 29 39 52 52 52

80 34 45 61 90 99 99 80 37 45 59 59 59

Tubo de comprimento 3 m Tubo de comprimento 6 m

L o [4) o 2 O L %) o o [%) o

(m 165 25 40 63 76 I00 (m =25 40 63 76 100

_ o 30 16 20 26 37 40 40 30 17 20 26 25 25

AT - Eo c 40 22 27 35 50 53 53 40 23 27 34 33 33
50 27 34 44 62 66 66 50 29 34 43 41 41

60 32 41 53 74 79 79 60 35 41 52 49 49

70 38 43 62 87 92 92 70 36 48 60 57 57

80 43 54 70 99 106 106 80 46 54 69 66 66




> Dados praticos

Tubo de comprimento 3 m Tubo de comprimento 6 m

L [] "] o [ ["] [] L [] o [ %] []
(m) 65 25 40 63 76 100 m 25 40 63 76 l0O
30 20 24 30 41 2 a2 30 21 24 29 27 27
0 26 32 40 54 56 56 0 28 32 39 36 36
50 33 40 50 68 70 70 50 35 40 49 45 45
60 40 48 60 82 84 84 60 42 48 59 54 54
70 46 50 70 95 98 98 70 43 56 69 63 63
80 53 64 80 109 112 112 80 56 64 78 72 72
Tubo de comprimento 3 m Tubo de comprimento 6 m

L [] ] o [ "] [] L [] o "] %] []
(m) 65 25 40 63 76 100 m =25 40 63 76 l0O
30 23 28 34 44 a4 a4 30 25 28 33 29 29
40 31 37 45 59 59 59 40 33 37 a4 39 39
AT = 30°C 50 39 46 56 74 74 74 50 41 46 55 49 49
60 47 55 67 89 89 89 60 49 55 66 59 59
70 55 57 78 104 104 104 70 50 64 77 69 69
80 62 74 % 118 118 118 80 66 74 88 78 78




96/97

Tubo de comprimento 3 m

[%] %] %] %] %] %]
165 25 40 63 76 100

27
36
45
54 62 74 96 94 94
63
72

Tubo de comprimento 6 m

L [%] %] %] %] [%]
(m) 25 40 63 76 100

32
42
53
60 56 62 73 64 64
74
85

” Dmax (m) )
H
Eg Tubo : comprimento 3 m g:l
T°C =20°C - H=0,75m
Caso n°1 :
Distancia maxima sem lira a partir de

um ponto fixo em fungao do diametro
Transair® (2 joelhos)

¢ Dmax (m) ,
] = | E— = ]

<—Ponto fixo

Tubo : comprimento 3 m &,
T°C=20°C - H=1,5m

Caso n°2 :

Distancia maxima sem lira em fungao do
diametro Transair® (2 joelhos — 1 ponto
fixo)

@ Transair® 16,5 25 40 63 76 100

@ Transair® 16,5 25 40 63 76 100

Dmax. (m) 50 40 30 24 15 15

Dmax. (m) 50 40 30 25 15 15

> Exemplo

” Dmax (m) )
5 E&

Tubo : comprimento 3 m
T°C =20°C - H=1,5m

Caso n°3:

Distancia maxima para colocar uma
derivagao sem lira em funcao do diametro
Transair® (1 joelho — 1 derivagao)

¢ Dmax (m) ,

:mm:%:mm:%:m

elTubo : comprimento 3 I'IE
T°C =20°C - H=1,5m

Caso n°4 :

Distancia maxima para colocar uma
derivacao sem lira em funcao do diametro
Transair® (2 derivagao)

@ Transair® 16,5 25 40 63 76 100

@ Transair® 16,5 25 40 63 76 100

Dmax. (m) 48 38 30 25 75 7,5

Dmax. (m) 80 70 55 40 15 15




> Dados praticos

> Mudanca > Para redes Transair® A—LL AL

de direccao com tubo em aluminio
PI65-025-040-0 63

H=0,75m ALl= 15 mm
H=1,50 m AL1= 30 mm

> Com um joelho

> Para redes Transair®
com tubo em aluminio
276 -0 100

H=0,75m AL1=10 mm
H=1,50 m AL1=20 mm

> Para redes Transair® com tubo em aluminio
PI65-025-040-0 63

> Com uma
derivacao H A2 A
[o]] o2 (m) (mm) (mm)
25 16,5 1,5 13 26
25 25 1,5 13 26
40 16,5 1,5 13 26
40 25 1,5 13 26

63 25 1,5 13 26
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> Para redes Transair® com tubo em aluminio @ 76 - @ 100

A2y 1= = = — —— — _ _ _ _ N

AL2Y T = e p—

> Mudanca
de direccao
com um té

AlL2 maxi AL3 maxi
2 H (m) (mm) (mm)
76 0,75 10 10

100 0,75 10 10




> Dados praticos

> Tabelas de conversao

milimetros metros polegadas pés bracas
(mm) (m) (in) (ft) (yd)
10 0,01 0,39 0,03 0,01
20 0,02 0,79 0,07 0,02
30 0,03 1,18 0,10 0,03
40 0,04 1,57 0,13 0,04
50 0,05 1,97 0,16 0,05
60 0,06 2,36 0,20 0,07
70 0,07 2,76 0,23 0,08
80 0,08 3,15 0,26 0,09
90 0,09 3,54 0,30 0,10
100 0,10 3,94 0,33 0,11
. 150 0,15 591 0,49 0,16
> COITIPI‘IITIEFItO 200 0,20 7,87 0,66 0,22
250 0,25 9,84 0,82 0,27
300 0,30 11,81 0,98 0,33
350 0,35 13,78 1,15 0,38
400 0,40 15,75 1,31 0,44
450 0,45 17,72 1,48 0,49
500 0,50 19,69 1,64 0,55
550 0,55 21,65 1,80 0,60
600 0,60 23,62 1,97 0,65
700 0,70 27,56 2,30 0,76
800 0,80 31,50 2,62 0,87
900 0,90 35,43 2,95 0,98
1000 1,00 39,37 3,28 1,09
Bar Kilopascal (KPa) Atmosfera (atm) psi Torr (mm Hg)
1 100 0,99 14,50 750
2 200 1,97 29,00 1 500
3 300 2,96 43,50 2250
4 400 3,95 58,00 3 000
5 500 4,93 72,50 3750
6 600 5,92 87,00 4 500
7 700 6,91 101,50 5250
> PPESSéO 8 800 7,90 116,00 6 000
9 900 8,88 130,50 6750
10 1000 9,87 145,00 7 500
11 1100 10,86 159,50 8250
12 1200 11,84 174,00 9 000
13 1300 12,83 188,50 9 750
14 1400 13,82 203,00 10 500
15 1500 14,80 217,50 11 250
16 1600 15,79 232,00 12 000

20 2000 19,74 290,00 15 000
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litros por litros metros cubicos metros cubicos pés cubicos
segundo por minuto por minuto por hora por minuto
(I/s) (I/min) (m3/min) (m3/h) (cfm)
10 600 0,60 36 21
20 1200 1,20 72 42
30 1800 1,80 108 64
40 2 400 2,40 144 85
50 3 000 3,00 180 106
60 3 600 3,60 216 127
70 4200 4,20 252 148
80 4 800 4,80 288 169
90 5400 5,40 324 191
100 6 000 6,00 360 212
150 9 000 9,00 540 318
200 12 000 12,00 720 424
250 15 000 15,00 900 530
300 18 000 18,00 1080 635
350 21 000 21,00 1260 741
400 24 000 24,00 1440 847
450 27 000 27,00 1620 953
500 30 000 30,00 1800 1059
550 33 000 33,00 1980 1165
600 36 000 36,00 2160 1271
700 42 000 42,00 2520 1483
800 48 000 48,00 2880 1694
900 54 000 54,00 3240 1906
1000 60 000 60,00 3600 2118

Consumo para uma pressao de servico

Ferramentas de 6 bares (Nm3/h)

Pequenos automatismos, instrumentacao, l6gica pneumatica 7

Pistola de pintura, chave de impacto, furadora, lixadeira, plaina de 9a 30

> COHSUI'I'IOS Polidora, rebarbadora, aparafusadora, infladora, pistola-de-ar 42
z.nn Serra circular, chave de impacto grande, aplainadoras, 48

pneumaticos i pacto grande, ap :

Pequenas maquinas automaticas, extensoes, ferramentas diversas, 54

Ferramentas grandes, maquinas de poténcia 61

Saida do compressor, guincho pneumatico 126




> Redes Transair® exemplos

Controle da qualidade
(Metalurgia)

Transair® @25
Baixada direita e baixada
com desvio

Oficina de manutencao
(Automovel)

Transair® @ 25

Rede principal fixa sobre viga
IPN

Baixada com desvio a partir de
uma derivagao rapida

Posto de producao
(Plasticos)

Transair® @ 40
Alimentagao de maquina por
baixada com desvio
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Rede de ar comprimido
principal

(Aeronautica)

Transair® @ 100 e @ 40

Central de ar externa
(Marcenaria)

Transair® @ 76
Mudanga de direcgao a 90°

Sala do compressor
(Electrénica)
Transair® @ 40 e @ 16,5




> Redes Transair® exemplos

Linha de montagem
(Mecanica)

Transair® @ 63 e @ 25

Rede principal com desvio a
partir de consolas modulares
e tirantes

Célula de fabrico
(Automével)

Transair® @ 76 e @ 40
Derivacao do @ 76 para @ 40
Tomada de ar aérea dupla

Laboratoério
(Quimica)
Transair® @ 40
Conexao instantanea
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Laboratério
(Embalagem)

Transair® @ 63 e @ 25
Baixada com desvio a partir de
uma derivagao rapida

Oficina de reparagao
(Garagem)
Transair® @ 25 e @ 16,5

Terminais de saida,
FRL e enrolador Transair®

Maquina
(Relojoaria)
Transair® @ 25




>Indice de referéncias

Transair® Transair® Transair® Transair® Transair® Transair® Transair®
0000 01 68 14 6605 63 47 20 66980201 31 9AB60321X099 43  CA87 E402 41 EF001016 44 EF261304 47
0697 00 021R 39 6605 63 48 20 66980202 31 _9A870110X099 43 _ CA87 E4 03 41 EF001216 44 EF26 1603 47
0697 00 031R 39 6606 17 00 16 6698030 30 9A870113X099 43  CA87E404 41 EF001220 44 EF26 1604 47
0697 00 04TR 39 6606 25 00 16 6698 040 31 A87 01 17X099 43 CA87 U1 02 41___EF0016 20 44___ERO1 L1 00 34
0697 00 05TR 39 6606 40 00 16 6698 040 31 A87 02 13X099 43 CA87 U103 41 EF02 0002 44 EROI L3 00 34
1001E25 0001 15 06 63 00 16 6698 040 32 9A870217X099 43 _ CA87 U104 41 _EF020003 44 ER99 06 0 36
001E250003 15 6612 25 00 17 6698 050 32 9A870221X099 43 _ CA87 U202 41___EF020004 44 ER99 06 0. 36
001E250004 15 6612 40 00 17 6698100 38 9A870317X099 43  CA87 U203 41 EF02000 44 ER99050 37
1001E25V00 01 15 662117 21 21 66981002 38 9A870321X099 43 _ CA87 U204 41___EF02010 44___ER99 0502 37
1001E25V00 03 15 6621 25 21 21 66981101 38 9A940106X099 43 CA90 U101 41 EF0201 0 44 ER99 0503 37
T001E25V0004 15 6621 25 27 21 66981198 38 9A940108X099 43 _ CA90U1 03 41 EF02020 44___EWO010001 33
1001E400002 15 66212534 21 66989903 15 9A9401 10X099 43  CA94 Al 06 41 EF020204 44 EWO010003 33
1001E400004 15 40 42 21 6699010 35 9A940113X099 43 CA94 Al 08 41 EF020304 44 EW02 1100 33
1001E40 0005 15 6621 40 49 21 669901 0: 35 9A940206X099 43 CA94 Al 10 41 _EF020406 44 EW0213 00 33
1001E40V0004 15 6625 17 00 20 6699010 35 9A940208X099 43  CA94E408 41 EF04 0102 45 EW03 00 01 33
T001E40V0005 15 6625 25 00 20 6699020 36 9A940210X099 43 _ CA94E4 10 41___EF040103 45 _EW05L10001 21
1001E40V0007 15 6625 40 00 20 66990202 36 9A940213X099 43 CA94E413 41 EF040203 45 EWO05 L1 00 21
1001E63 00 0 15 6625 63 00 20 66990203 36 9A940308X099 43 CA94 U106 41 EF040204 45 EWO0513 00 21
T001E63 00 0 15 6651251204 21 6699 0204 36 9A940313X099 43 _ CA94 U108 41 EF04 0304 45 EWO06 00 01 21
T001E63 00 0 15 6651401204 21 6699 020 36 9A940316X099 43 CA94 U1 10 41 EF04 03 04 45 EW07 0001 14
1001E63V0005 15 6660 25 Al 24 6699 02 0 36 9D0101 13P1 42 _CA94U208 41 EF04 0406 45 EW08 0001 30
T001E63V00 06 15 6660 25 E4 24 6699030 36 9D010113P483 42 CA94 U210 41 EF06 00 02 45 EW09 00 22 31
1003A170400 14 6660 25U 24 6699 03 02 35 9D0101 17P1 42 __CA94U21 41___EF06 000 45 __EW09 00 30 31
1003A170600 14 6660 25U 24 66990401 52 9DO0101 17P483 42 CPOI Al 02 40 EF06 0004 45 FPO1 L1 01 15
1003A250400 14 6660 40 A 24 66990402 52 9D01 01 21P1 42___CPOIAIO 40 EF06 00 06 45 FPOI L1 02 15
1003A2506 00 14 6660 40 E4 24 6699 04 60 52 9DO010121P483 42  CPOI A104 40 EF06 0008 45 FPO1 L3 02 15
003A400400 14 6660 40 U1 24 6699046001 52 9DO01 02 13P4 42___CPOIE402 40 EF06 00 10 45 FPOI L3 03 15
003A400600 14 6660 40 U2 24 669904 63 52 9DO01 02 17P4 42 CPOIE403 40 EF06 0012 45 RA65 2504 22
003A63 04 4 666063 Al 24 669904 64 53 9DO01 02 21P4 42 CPOIE404 40 EF060016 45 RA65 40 04 22
003A63 06 4 6660 63 E4 24 66990465 53 9D05 09 13P4 42 ___CPOIUIO 40 EF06 00 20 45 RA69 25 17 22
1006A250400 14 063 U1 24 66991001 37 __9D050917P4 42 CPOI U1 O 40 EF06 010 45 RA69 40 25 22
1006A2506 00 14 60 63 U2 24 66991002 37 D050921P4 42 CPO1 U1 04 40 EF06 010 45 RPOO L1 00 16
1006A400400 14 6661 25 21 23 66991003 37 __9D051013P4 42 CPOI U202 40 EF06 020 45 RPOO L3 00 16
006A400600 14 6661 40 21 23 67000013 48 9D051017P4 42 CPOI U203 40 EF06 0204 45 __RROI L1 00 16
006A63 04 4 666140 27 23 670000 48 9D051021P4 42 _ CPOI U204 40 EF06 0304 45 RRO1 L3 00 16
006A63 06 4 66616321 23 6701 00 48 9D1401 10P1 42 CPI4Al02 40 EF06 040 45 RRO5 L1 20 21
1025V1204 06TR 39 6661 63 27 23 670100 48 9D140113P1 42 ___CPI4AI03 40 EF06 040 45 RR61L1 08 22
1025V14 04 08TR 39 25 00 23 6702001 49 9D140113P483 42 CPI4 Al 04 40 EF06 060 45 RR611308 22
1025V16 04 10TR__39 62 25 17 23 6702002 49 9D1401 17P1 42 CPI4E402 40 EF06 08 10 45 RX02 L1 00 17
1025V20 04 13TR 39 6662 40 17 23 6703001 49 9D140117P483 42  CPI4E403 40 EF061012 45 RX0213 00 17
1025V24 04 16TR__ 39 6662 40 25 23 6703002 49 __9D140121P483 42 _ CPI4E404 40 EF061016 45 RX04 L1 00 18
1470U06 04 13TR 39 6662 63 25 23 70400 1 50  9D140213P483 42 _ CP14 U102 40 EFO 6 45 RX04 L3 00 18
1470U08 04 13TR 39 6666 17 25 19 6704002 50  9D140217P483 42 _ CP14 U103 40 EFO 0 45 RX04 L3 L1 18
1470U10 04 13TR__39 6666 25 40 19 6705001 50  9D140221P483 42 _ CP14 U104 40 ___EFO 0 45 RX121L100 17
1470U12 04 17TR 39 66 40 63 19 6705002 50 _ 9D140317P483 42 _ CP14 U202 40 EF100002 46 RX1213 00 17
1471U06 04 13TR 39 6670 17 Al 27 6706002 50  9D140321P483 42 _ CP14U203 40 EF100003 46 RX23 1104 19
1471008 04 13TR_39 6670 17 E4 27 6707001 48 9D140913P4 42 CP14U204 40 EF100004 46 RX231304 19
147101004 13TR_39 6670 17 U1 27 6707002 48 9D140917P4 42 CP21 Al 06 40 EF11.00 04 46 RX24 L1 40 18
1471U1204 171R_39 6670 17 U2 27 708 00 1 49 9D140921P4 42 CP21 A108 40 EF120002 46 RX24 L1 63 8
1472008 04 13TR 39 6670 25 Al 27 708 00 2 49 9D141013P4 42 CP21 A1 10 40 EF120003 46 RX24 L3 40 8
147201004 13TR__39 6670 25 E4 27 798 00 0 51 D141017P4 42 _ CP21E408 40 EF1200 04 46 RX2413 63 8
1472012 04 171R 39 70 25 U1 27 798 00 02 51 __9D141021P4 42 CP21E410 40 EF1200 04 46 RX25L1 00 20
3114 14 171R 53 6670 25 U2 27 679800 03 51 9D210106P483 42  CP21E413 40 EF130002 46 RX25L3 00 20
3126 14 00TR 53 667117 Al 27 67980004 51 9D210108P483 42  CP21 U1 06 40 EF13 0003 46 RX30L10001 21
4002 40 00 28 6671 17E4 27 67980005 51 9D210109P483 42 _ CP21 U108 40 EF13 00 04 46 RX30L1 00 21
4002 63 00 28 667117 U1 27 798 00 06 51 9D2101 10P1 42 CP21 U110 40 EF130006 46 RX30L3 00 21
4012 63 00 28 667117 U2 27 798 00 07 51 D21 01 13P483 42 CP21 U208 40 EF140002 46 RX64L1 63 19
4089 17 00 28 667125 Al 27 798 00 08 51 D2102 10P483 42 CP21 U210 40 EF140003 46 RX6413 63 19
4089 25 00 28 7125 E4 27 908423 131R 43 9D210213P483 42 _ CP21U213 40 EF140004 46 RX66 L3 L1 19
4099 17 00 28 667125 U1 27 908423 171R 43 9D210313P483 42 EA590013 38 EF140006 46 TA03 1104 14
4099 25 00 28 667125U2 27 9084 30 131R 43 9D210316P483 42 _ EA98 06 00 25 EF150002 47 TA031304 14
4230 00 40 29 6676 25 00 16 9084 30 171R 43 9D210906P4 42 EA98 0600 32 EF150003 47 ___TA06 L1 04 14
429903 01 29 6676 40 00 16 9084 30 21TR 43 9D210908P4 42 EA980601 25  EF150004 47 ___TA06 L1 06 14
498110 21TR 29 6676 63 00 16 90 06TR 43 9D210910P4 42 EA98 0602 25 _ EF150006 47 TA06 1304 14
660217 00 17 668017 21 2690 08TR 43 9D211008P4 42 EA98 0603 25 EF16 0002 47 TA06 13 06 14
6602 25 00 7 66802521 2690 101R 43 9D211010P4 42 EFOO 00 02 44 EF160003 47 VR02 L1 00 28
6602 40 00 7 68117 21 269085 30 08TR 43 CA86 Al 02 4 EF00 00 03 44 EF160004 47 VR0213 00 28
6602 63 00 7 681 25 21 269085 30 101R 43 CA86 Al 03 4 EF00 00 04 44 EF16000 47 VR03 00 02 29
6604 17 00 8 668521 21 269085 30 131R 43 CA86A104 4 EF00 00 06 44___EF17000 47 ___VR03 0003 29
6604 25 00 18 6686 21 21 26 908623 131R 43 CA86E402 41 EF00 0008 44 EF17000 47 VR030004 29
6604 40 00 18 6697 00 01 34 908623 171R 43 CA86E403 41 EF00 00 10 44 EF170004 47 VR03 0006 29
6604 63 00 18 6697 00 02 34 9086 30 131R 43 CA86E404 41 EF0000 12 44___EF17000 47 VR03 0008 29
6604 63 40 18 6697 00 03 34 908630 171R 43 CA86U102 4 EF00 00 16 44 EF26060 47 ___VR0300 10 29
660! 20 6697 1700 34 9086 30 21TR 43 CA86U103 4 EF00 00 20 44 EF26 060 47 VR0300 12 29
6605 17 20 6697 25 00 34 9AB60110X099 43  CA86U1 04 4 EF00 02 03 44 EF26 080 47 VR030016 29
6605 25 20 6697 40 00 34 9A860113X099 43 _ CA86U202 4 EF00 02 04 44 EF26080 47 ___VR03 00 20 29
6605 25 27 20 6697 63 00 34 _9A860170X099 43 _ CA86 U203 41 EF00 0304 44 EF26 100 47
6605 25 34 20 6698 00 03 30 9A860213X099 43  CA86U204 41 EF00 0406 44 EF26100 47
6605 40 34 20 669800 04 30 9AB60217X099 43 _ CA87 Al 02 41 EF00 06 08 44 EF26 1004 47
6605 40 42 20 6698 0101 30 9A8B60221X099 43 _ CA87 Al 03 41___EF00 08 10 44 EF261302 47
6605 40 49 20 66980102 30 9AB60317X099 43 _ CA87 Al 04 41___EF00 1012 44 EF261303 47




>Enderecos
Parker Worldwide

AE - UAE, Dubai
Tel: +971 4 8127100
parker.me@parker.com

AR - Argentina, Buenos Aires
Tel: +54 3327 44 4129

AT - Austria, Wiener Neustadt
Tel: +43 (0)2622 23501-0
parker.austria@parker.com

AT - Eastern Europe,

Wiener Neustadt

Tel: +43 (0)2622 23501 900
parker.easteurope@parker.com

AU - Australia, Castle Hill
Tel: +61 (0)2-9634 7777

AZ - Azerbaijan, Baku
Tel: +994 50 2233 458
parker.azerbaijan@parker.com

BE/LU - Belgium, Nivelles
Tel: +32 (0)67 280 900
parker.belgium@parker.com

BR - Brazil, Cachoeirinha RS
Tel: +55 51 3470 9144

BY - Belarus, Minsk
Tel: +375 17 209 9399
parker.belarus@parker.com

CA - Canada, Milton, Ontario
Tel: +1 905 693 3000

CH - Switzerland, Etoy
Tel: +41 (0) 21 821 02 30
parker.switzerland@parker.com

CL - Chile, Santiago
Tel: +56 2 623 1216

CN - China, Shanghai
Tel: +86 21 2899 5000

CZ - Czech Republic, Klecany
Tel: +420 284 083 111
parker.czechrepublic@parker.com

DE - Germany, Kaarst
Tel: +49 (0)2131 4016 0
parker.germany@parker.com

DK - Denmark, Ballerup
Tel: +45 43 56 04 00
parker.denmark@parker.com

ES - Spain, Madrid
Tel: +34 902 330 001
parker.spain@parker.com

Fl - Finland, Vantaa
Tel: +358 (0)20 753 2500
parker.finland@parker.com

FR - France, Contamine s/Arve
Tel: +33 (0)4 50 25 80 25
parker.france@parker.com

GR - Greece, Athens
Tel: +30 210 933 6450
parker.greece@parker.com

HK - Hong Kong
Tel: +852 2428 8008

HU - Hungary, Budapest
Tel: +36 1 220 4155
parker.hungary@parker.com

IE - Ireland, Dublin
Tel: +353 (0)1 466 6370
parker.ireland@parker.com

IN - India, Mumbai
Tel: +91 22 6513 7081-85

IT - Italy, Corsico (Ml)
Tel: +39 02 45 19 21
parker.italy@parker.com

JP - Japan, Tokyo
Tel: +(81) 3 6408 3901

KR - South Korea, Seoul
Tel: +82 2 559 0400

KZ - Kazakhstan, Almaty
Tel: +7 7272 505 800
parker.easteurope@parker.com

LV - Latvia, Riga
Tel: +371 6 745 2601
parker.latvia@parker.com

MX - Mexico, Apodaca
Tel: +52 81 8156 6000

MY - Malaysia, Shah Alam
Tel: +60 3 7849 0800

NL - The Netherlands,
Oldenzaal

Tel: +31 (0)541 585 000
parker.nl@parker.com

NO - Norway, Ski
Tel: +47 64 91 10 00
parker.norway@parker.com

NZ - New Zealand, Mt Wellington
Tel: +64 9 574 1744

PL - Poland, Warsaw
Tel: +48 (0)22 573 24 00
parker.poland@parker.com

PT - Portugal, Leca da Palmeira
Tel: +351 22 999 7360
parker.portugal@parker.com

RO - Romania, Bucharest
Tel: +40 21 252 1382
parker.romania@parker.com

RU - Russia, Moscow
Tel: +7 495 645-2156
parker.russia@parker.com

SE - Sweden, Spanga

Tel: +46 (0)8 59 79 50 00
parker.sweden@parker.com

SG - Singapore

Tel: +65 6887 6300

SK - Slovakia, Banska Bystrica

Tel: +421 484 162 252
parker.slovakia@parker.com

SL - Slovenia, Novo Mesto
Tel: +386 7 337 6650
parker.slovenia@parker.com

TH - Thailand, Bangkok
Tel: +662 717 8140

TR - Turkey, Istanbul
Tel: +90 216 4997081
parker.turkey@parker.com

TW - Taiwan, Taipei

Tel: +886 2 2298 8987

UA - Ukraine, Kiev

Tel +380 44 494 2731
parker.ukraine@parker.com
UK - United Kingdom,
Warwick

Tel: +44 (0)1926 317 878
parker.uk@parker.com

US - USA, Cleveland
Tel: +1 216 896 3000

VE - Venezuela, Caracas
Tel: +58 212 238 5422

ZA - South Africa,

Kempton Park

Tel: +27 (0)11 961 0700
parker.southafrica@parker.com
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